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BCTYII

AKTyaJbHicTh TeMU. PEHOMEH ICHYBaHHS B CyYacHIM ICIAaHCHKIA MOBI
BEJIMKOI KUIBKOCTI MNepUPpacTUYHUX KOHCTPYKLIH € CBITYEHHSIM 10
KOMOIHATOPHUX BJIACTHUBOCTEH I1CHAHCBKOrO Ji€cioBa, K 3a3HayaB AMajo
AnoHco. BiH ka3aB, IO CYMICHICTh JIECTIB — II€¢ OCOOJIMBICTH 1CIIAHCHKOTO
J1€CII0BA, 10 HE Ma€ KOPJOHIB Y CTBOPCHHI B CHHTAKCUYHUX KOMOiHaIisAX [42, c.
102].

Tepminonorii Uil TIO3HAYEHHS  MepupacTUYHUX  KOHCTPYKLIH
OPUCBSTYCHUH psAJl pOOIT, TOCHITHUKH JIalI0Th JAHOMY MOHSTTIO P13H1 BUBHAYEHHS.
HiecniBai nepudpazun y K. I'yreneiima BHM3HAYarOThCA SK CHHTAKCHYHI
CJIOBOCTIOJTYYCHHS, 110 BUPAXKAIOTh rPaMaTHYHE 3HAYEHHS OMMCOBUM CIIOCOOOM.
[lepudpaszu Bu3HauaroThCA K AieciiBHi cinoBocnonydeHHs (JI. 1. Imist), BumoBi abo
rpamaTudHi aHamTHaHl koHCTpYKIi (H. 1. Yimicosa), MopdosorizoBaHi €1HOCTI,
CHHTaKCU4H1 o0y 0B ab0 mieciiBHi noenHaHHs 3 iHdiHITHBOM (B. I1. CyXO0TIH),
CTIKI CJIOBOCIOJYUYEHHS 3 TpaMaTuyHO0 crpsamoBaHicTio (O. [. Mockanbschka),
cenudivyni, nepudpactuuni ad6o mgiecmiBHi obopotrm (G. Galichet, O. B.
boromonosa), miecniBui rpynu (W. Wartburg, P. Zumthor), nmiecnmiBaa a6o
npenukaTuBHa cuHTarma (A. Sauvageot, J. Dubois), (P. Imbs, A. H. Ctenanosa),
cuaTrakcuuHa ¢popma npucyaka (A. H. Cremanosa Ta in) [10, c. 16-17].

Opnak  BimoOpakeHHss  crenudikd  (YHKIIOHYBaHHS  JIECTIBHUX
nepupacTUYHUX KOHCTPYKIIM B ICMIAHCHKIA MOBI, a camMe B CydYacHiil mpeci
nependayae yTOUYHEHHS CaMOTO BU3HAYCHHS 1 BCTAHOBIICHHS KPUTEPIiB BUIITICHHS
niecmiBHUX niepudpas, ix BUAIB 1 HopM.

3B'A30Kk Ppo0OTH 3 HAYKOBMMM MpOrpaMaMu, IUIaHAMH, TeMaMM.
Bumnyckny po0GoTy BHKOHaHO B MeKax HayKOBO-JOCHIAHOI TeMH Kadeapu
HIMEIbKOi Ta POMaHChKOI (inosorii XepCOHCHKOTO JAEPKAaBHOTO YHIBEPCHTETY

«KOMyHIKaTUBHHI, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHMYHHI Ta JIUCKYPCUBHUW aCMEKTU



JOCTIKEHHS! MOBHO-MOBJICHHEBHX OJUHUIIH Cy4aCHOI HIMEIIbKOI Ta POMAaHCHKUX
MOBY.

Mertor aociizkeHHs1 € BU3HaUYeHHA (popMm Ta (QyHKLIA nepudpacTUIHUX
KOHCTPYKIII 3 MOJaJIbHUMHU JI€CIIOBAMH B CyYaCHIH 1CIIAHCHKIN Mpeci.

Jlns mOCSATHEHHST MEeTH B poOOTI TMOCTaBI€HI HACTYIHI 3aBJAHHA
AOCJIIKeHHS

1) HaJaTH 3arajbHy XapakKTepUTCUKY I1H(IHITUBY fAK 0e30c000BO1
dbopmu gieciona;

2) npoaHaizyBaTy 1HQIHITUBHI epUppacTUUHI KOHCTPYKIIIT;

3) OXapaKTepU3yBaTH JIIECIOBO 1 PO3MVIIHYTH MOHSTTS, CTPYKTYpY Ta
BUJIU JIIECTIBHUX nepudpas;

4) CXapaKTepu3yBaTH MOJAIbHI Iepu@pas3u B ICTIAHCHKIN MOBI;

5) BU3HAYUTH (OPMUBHPAKECHHS MOJAIBHOCTI Yy CKJIaal MOAAIbHOI
Ji€ecTiBHOI nepudpasu;

6) JTOCTIIUTH OCOOJUBOCTI BUKOPUCTAHHS MOJAJIbHUX Tiepudpas y
Cy4YacCHHUX ICTIAaHCHKHX Ta3eTax;

MartepiajioMm JocaiIKeHHsI CIIyT'yBaIM CydacHi icnaHchki razetu El Pais,
El Mundo, La Voz de Galicia.

O06’exkTOM JOCIIDKCHHS € JiecliBHI Tepudpasu B ICMAHCHKIN mpeci,
npeaMeromM — Gpopmu Ta GyHKINT MOJTAIBHUX JIIECTIBHUX Mepudpas.

MeToau IOCTiTKEeHHsI 3YMOBJICHI METOI0, TIOCTABICHUMHU 3aBIaHHSIMHU
Ta (aKTUYHUM MaTepiasoM. Y Hammil poOOoTi BUKOPUCTaHI TaKi METOJMH:
IHOyKamugHuil, 3a JOTIOMOTOIO SIKOTO MU 3’CyBalli BU3HAYEHHA Nepudpa3 Ta ix
3/IaTHICTh BUCTYIATH TPEAUKATOM Yy PEUYCHHI; 3a JOMOMOTOI0 0edyKMUBHO20
METOJy BHQJIOCS BCTAHOBHTH OCOOJWBOCTI B)KWUBAaHHS AaCIEKTyaJIbHUX |
MOJANbHUX Tiepudpa3 B iCHAHCHKINA MOBI; onucoguil — J1aB 3MOTY PO3KPUTH HE
TIIBKY Ai€CiBHI iepedpasu, a i mpoaHadizyBaTH X (yHKIIFOBaHHS B iICTIAHCHKIM

Mpecli Ha Cy4yacHOMYy eTami po3BUTKY. KoxkeH JOCHIIHUIBKUI METOJ,



BUKOPUCTAaHUN B Hamliil poOOTi, BTUIMBCA B NEBHY CHCTEMY JIOTITYHHMX ii,
CTaHJAPTU30BAHUX MPUHOMIB 300py, OOpOoOKM il y3arajJbHEHHs (akTIiB Mpo
MOHATTS A1€CIIBHUX Nepu(pa3, FOJOBHOIO (DYHKIIEIO SKOTO € MPEIUKATUBHICTb.

TeopernuHe 3HaYeHHs KBaliQikaliiiHOI poOOTH MONSTae B TOMY, IO ii
pe3yNbTaTH € MEBHUM BHECKOM Yy MOCIHIDKEHHS CEMaHTHKO-(YHKIIIOHATHHHUX
XapaKTePUCTHUK J1€CTIBHUX KOHCTPYKI[IH Yy Cy4acHi 1ICHaHChKii MOBI.

IIpakTHyHe 3HAYEHHS POOOTH 3YMOBJICHO MOXJIIMBICTIO BHKOPHCTAHHS
MaTepialliB 1 pe3yJbTaTiB JAOCIIDKEHHS Yy Kypcax MPaKTHUYHOT W TEOpEeTUYHOI
rpaMaTHK{, TPAKTHKH YCHOTO Ta MHUCEMHOTO MOBJIIEHHS 1CIIaHCHKOI MOBH,
CTHJIICTUKH, Y CIIEKYPC1 3 MparMajiiHrBICTUKHU.

Anpoobaitisi pe3yJbTaTiB po00TH 3/1HCHIOBANIACh Ha 3aciTaHHAX Kadeapu
HIMEIIBKOI Ta pOMaHCBHKOI (P1710J10T1T XePCOHCHKOTO JEPKABHOTO YHIBEPCUTETY.
PesynpraT BUMyckHOi poOoTH BigoOpa)keHO y HaykoBid craTTi «MopaanibHi
nepudpa3u B iCIAHCHKIA MOBI» SIKy HaJIpyKOBAaHO Yy 301pHUKY HAyKOBHUX IIpallb
crynenTiB XY «Maricrepcoki ctyaii» Bum. 20. Xepcon. X1V, 2020. 30 c.

Crtpykrypa podoru. PobGora ckimamaeTbcs 31 BCTYIYy, TPbOX PO3MIINIB,

BI/ICHOBKiB, CIIUCKY BUKOPUCTAHUX IKCPCII Ta I[OI[aTKiB.



PO3JILI 1
3AT'AJIbHA XAPAKTEPUCTUKA NEPU®PACTUYHUX
KOHCTPYKIIA

1.1. T'pamaTuuHi KaTeropii AieciioBa B cy4yacHiii icmaHcbKiil MOBI

OCHOBHUMHU MOHSATTSAMH T'PAMAaTUKH € TpaMaTHYHA KaTEropisi, rpaMaTHIHE
3HAUCHHS U rpaMaTtuyHa opma.

I'pamaTnyna karteropiss — o0'enHaHHS JABOX a0 OuIblIe TpaMaTUYHUX
GopM, MPOTHCTABICHUX 200 CIIBBITHECEHUX 32 IPAMAaTUYHUM 3HAUCHHsIM [75, c.
85]. Take rpamaTM4He 3HAYCHHS 3aKpilUIeHE 3a MEBHUM HaObopoMm (opm
(mapagurmoro). Iloza mocriiHEMH (OpPMaJIbBHUMH TIOKa3HUKaMU TpaMaTHYHOI
Kareropii He IicHye. I'pamMaTW4Ha KaTeropis BKJIIOYAa€ HE MCHIIE JBOX
MPOTUCTABICHUX (HOPM, aje IXHS KUIbKICTh MOke OyTH OuibInor0. Tak, icCHye Tpu
dbopmu yacy — MUHYJIUH, TETIEPINIHIN # MallOyTHIM, YOTUPHU IE€CTIBHI PO3PAIN —
OCHOBHUH, TpUBaIHH, epHEKTHUH 1 nepdeKTHO-TPUBAINM, YOTUPU CIIOCOOU —
TMIACHUM, YMOBHHMH, HaKa30BUM, KOHIIIOHAT. He icHye kareropiil, mo MarTh
TIIBKH OJIHY (OpMY; HE MOXKE OyTH OJHOTO apTHKJISA, OJTHOTO BiAMIHKA, OJTHOTO
ctany Tomio. [IpoTucraBiieHHs BcepeauHl KaTeropii HeoOXiaHe, OJJHaK BOHO HE
000B's13k0BO O1HApHE.

I'pamatuuna karteropis, SK TPaBUJIO, € CBOEPIIHUM BIJOUTTAM SIBHUII]
00'€KTUBHO 1ICHYIOYOTO CBITYy: TaK, KaTeropis 4uclia BIJOMBAE KUIBbKICHI
BIJIHOIIICHHSI, KaTETroOpisl 4acy — BITHOIIIEHHS Jii IO MOMEHTY MOBJICHHSI, KATeTOPis
BUJy — XapakTep MpOIECy BUKOHAHHS MeBHOI Aii Tomo. OTke, rpamMaTH4HI
KaTeropii Ba)JHMBI HE TIIBKUA B 3MICTOBOMY, a M y CTPYKTypHOMY TuiaHi. BoHu
00'€THYIOTH CIIOBA HE JIMIIE B MEKax MEBHOI YACTUHU MOBH, a W 1Mo03a ITUMU
MeXaMH, TOOTO cjoBa PI3HMX 4YacTUH MoBHU. lle 3abesneuye CTPYKTypHY

OpraHi3alio BCi€i CHCTEMHU MOBHU.



VY mpotieci BIAMIHIOBaHHS 1CIIAHCHKI JII€CIIOBA 3MIHIOIOTh CBOT 3aKIHUEHHS 1
3aB/ISIKM IIMM 3MiHaM BHPaKarOTh HU3KY IPaMaTHYHUX KAaTETOPiid, a caMme: 0coou
1 4Kcia, CTaHy, yacy, BU1y, cnocody Ta nepexigHocrti [13, c. 107].

B icnancekiit MOBI BiiMiHIOBaHI (DOPMH J1€CTIOBA CBOIMU 3aKIHUCHHSIMU
BUPaXalOTh 0COOy 1 YMCIIO MiJIMETa, 32 YMOBU HOIrO HAsIBHOCTI B PEUYCHHI.
YacTto 0co0O0OB1 3aKIHYEHHS JTIECHTIB € €IMHUM MOKa3HUKOM CyO’€KTa Jii, KOJIH
miiMeT B peueHHi onmyckaeThes: SOy el cornel Gregorio Stevenson [63, ¢. 116].

CraH — 11e TpaMaTU4YHa KaTeropisi AIECIOBA, IO CIAYTY€E IS TO3HAYCHHS
0COOJIMBUX BIAHOIICHb MK migMeToM 1 npucyakom [13, ¢. 107]. B icnaHchKii
MOBI TpaMaTUYHA KaTETOPis CTaHY € OAHIEI0 3 HAHCKIIAAHIIINX, 1110 BUBHAYAETHCS
CHCTEMOIO TPOTHPIY MIXK roloBHUMH uwieHamu peucHHs: El obrero construye la
casa — La casa se construye por el obrero. Y nepimomy pedeHHi jif0 BUKOHY€E
migMeT (aKkTUBHUW CTaH), a y JAPYroMy — [if BHUKOHYETHCS HaJ IMiJMETOM
(macuBHUM CTaH).

AxtuBHuii ctaH (la voz activa) BupakaeTbes 3a TOMIOMOTOI0 MEPEXiTHUX
aieciis (verbos transitivos o activos) i mo3Hauae, 1110 cy0’exT (mpeaMeT 4u 0cooa),
rpaMaTUYHO BUPAXKEHHUM MiAMETOM, BUKOHYE Jil0, SKa MEPEXOAWTh Ha 1HIIHMI
npeaMeT, ToOTO 00’€KT rpaMaTUYHO BUPaKEHUH MPsAMUM JoaaTkoM: JOsé abrio
la maleta atiborrada de objetos indescifrables (G. G. Mdrquez, p. 50), xe José —
miamer, abriéo — mpucynok, BupakeHuii mepeximuum giecioBom y III ocobi
onuunu y Pretérito Indefinido akruBHoro crany, la maleta — npsmuit togaTok.
Aquella mariana vistio a los nifios con sus ropas mejores. (G. G. Mdrquez, p. 51).
VY 1poMy BHMAAKy TIPSIMUHN TOJATOK 3 MPUUMEHHUKOM 8 BUpa)kae 0coly, Ha SIKy
MIEPEXOIUTH JTis JII€CITIOBA.

Bukopucranns giecioBa B macuBHOMYy cTaHi (la voz pasiva) oznagae, 1o
cy0’exT (ocoba 4u MpeaMET), BUPAKCHUN MiAMETOM, MiJIATA€E BIUTUBY 3 OOKY
iHmoi ocobm abo mpeameTa, MO 3a3BUYAM BUPAKCHUNW IMEHHHUKOM  a0o

3aliMEHHUKOM 3 TIPUAMEHHUKOM POr, pimmre de, CON, sk JoiaTkKa, 10 BiJIOBiIa€e



Ha NMUTaHHSA KUM? yuM? B icmaHChbKid MOBI NMACMBHUM CTaH MOXHA BUPAa3UTU
TpboMa criocobamu [10, c. 93]

1)  xoHctpykuiero ser + Participio;

2)  KoHCTpyKIieto estar + Participio;

3)  3BOpoTHBLOIO (OPMOIO Ji€CIIOBaA, TaK 3BaHOW construccion refleja
pasiva.

Yac — rpamaTudHa KaTeropis JMi€ciioBa, sika € CHelNu(piYyHUM MOBHUM
BiZ0OpakeHHsIM 00'ekTHBHOTO 4acy [75, ¢. 386]. ['pamaTiuHa KaTeropis yacy €
OJIHI€IO0 3 OCHOBHHMX KaTEropiil iCHaHChKOIro J1€CIOBA, OCKIJIbKYA BOHA CIYTY€E IS
BUPKEHHS TIEpeyBaHHSA, OJHOYACHOCTI YM HACHIJIKY /il IMIOJ0 MOMEHTY
BUCJIOBJTFOBAaHHS, IKMI MOJKE BiJIHOCHTHUCS JI0 TUTAHY MUHYJIOTO, TETIEPIIIHBOTO YU
MmaioyTHboro [13, c. 81]. Takum 4MHOM, B ICTIAHCHKINA MOBI, K 1 B YKpaiHCBKIH,
pO3pi3HAOTE 3 OCHOBHI 4acoBi ¢opmu: Tenepimns (el presente), munyna (el
pasado) i maiioyTHs (el futuro). Ha mepmuii morsisin MoXKHa CKa3aTH, 10 KaTeropis
yacy Mae€ OJHAKOBY OYyJIOBY B [OCHIDKyBAaHUX MOBAaX, MPOTE BUSBISETHCS
HaBIIAKH.

[lepenycim, He cnix miyTatd (i1ocodCchbke TMOHATTS 4Yacy sK (GopMmu
ICHyBaHHs MaTepii 3 rpaMaTHIHUM 4acoM. B 00'€eKTHBHIN TIMICHOCTI BC1 IPOIIECH
1 Toaii pO3BUBAIOTHCA y MPOCTOPI Yacy, OTXKE IO BiJHOIICHHIO JO MOMEHTY
BUCJIOBJIIOBAaHHS MH MOXEMO PO3MICTUTH BCI MOJII Y TPhOX YaCOBUX BUMIpaXx:
TENEePIIIHHOMY, MUHYJIOMY 1 MaliOyTHbOMY. Taky cXxemy pOo3MmoiTy yCHaaKyBaIn
06arato MOB JIATUHCHKOTO TOXOJKEHHS, B TOM 4ac SK B JEAKUX IHIIUX MOBax
BIICYTHIM Takuii pO3MOALI, TOOTO 4YAaCOBI BIJHOIICHHS BHPAXAIOTHCS 3a
JIOTIOMOT 010 JIEKCHUKH (3apa3, mi3Himie, Buopa Toio) [21, c. 96].

Ockinpku B 0araTbOX MOBax KaTeropiss BULY € HEJOCTaTHHO PO3KPHUTOIO,
iCaHChKa MOBa BIJIPI3HSAETHCSA YK€ PO3BUHEHOIO cHUCTeMOlo QopMm,  sKi
peami3yroThCs B TpaMaTUYHIN Kareropii yacy. B cydacHHX pOMaHCHKHX MOBax

YJacH TPYIYIOThCS HABKOJIO JIBOX BiceHl meperiky: BiCh TemepiniHboro (tiempos


http://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%96%D1%94%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE

absolutos) i Bice munyJ0ro (tirempos relativos). BigHorieHHs i ¢CTOCOBHO OCi
MepeiKy BUPAXKAETHCS Yy PO3PI3HEHHI TPbOX YACOBUX IUIAHIB: MEpeAyBaHHS,
OJIHOYACHOCTI YM HACHiAKy. TuIosoriyHa ocoOJUBICTh ICHAHCHKOIO JIECIOBA
[OJIATa€ B ICHYBaHHI cCHEUIalbHUX (OpM [JIs1 BHUpPAXKEHHS PI3SHOMaHITHUX
BIJTHOIIIEHH YaCOBOT'O CITIBBITHECEHHS.

Icnanckka MOBa Mae 100pe PO3BUHEHY CUCTEMY MUHYJIOTO W MalOyTHHOTO
JaciB, siKa BKa3ye, [0 TOBOPSYH, MU HE 33/I0BOJBHAEMOCS BUPAKCHHSM Pi3HUIII
M1 MUHYJIMM, TENEPIIIHIM 1 MaiiOyTHIM, ajie BiIPI3HSAEMO 0COOJIMBI BIATIHKH, IO
poONIATh BXXUBaHHS (OPM MHHYJIOTO W MalOYTHBOIO YaciB HEOJHAKOBUM 1
HEMOJKJIMBHM 3aMiHUTH OJIMH OJHOTO.

B icnanchkiii MOBI, BIacHE SIK 1 B YKpaiHCBhKIN, TENEPIIIHINA Yac BUpaKae
nii, 1o 301ratoTbcsi 3 MOMEHTOM MOBJICHHs. PO3pI3HSIOTH IIOHAWMEHIIE TpHU
Gopmu TenepiHbOro yacy: (aktuuHui (presente actual) — MOMeHT MOBJICHHS
30ira€Thcst 3 MOMEHTOM BUKOHAHHS Jii: YO escribo, 3puuaiinuii (presente habitual)
— BHpa)kae 3BUYKH Ta Jii, [0 peryysspHO moBToproroThes: Me levanto a las seis y
media ta icropuunuii (presente historico) — HasuBae icTOpWUYHI TOMIi, IO
BinOynmucs B muHynomy: Colon descubre América en el aio 1492. Takox
MOXJIUBE BXXWBAaHHA TEMEPINIHBOTO Yacy M BUPAKEHHA MaWOyTHHOI
sarmanoBanoi aii: El lunes que viene salgo para Moscui.

MaiiOyTHili Yac BHpakae MOJil, MO0 BiAOYBAaTUMYThCS MICIS MOMEHTY
roBOpiHHA. B CTpykTypHOMY IUTaHi B ICMAHCHKIA MOBI HOTO MpECTaBICHO
cunretnyanmu popmamu — Futuro Imperfecto, Potencial Imperfecto i
anamitnuauMu — Futuro Perfecto, Potencial Perfecto. Inkonn maiOyTHIO [it0
MO’KHA BHPA3HUTH 32 JOIIOMOTOI0 TAKUX KOHCTPYKITIH:

1) ir a + Infinitivo: Voy a leer este libro masiana;

2) poder + Infintivo: Puedo llamarle mariana.

3a OMOMOTOI0 MHUHYJIOTO Yacy B ICIIAHCHKIM MOB1 BHUPaKArOTHCS MOII,

110 BAOYBaJIMCS 10 MOMEHTY MOBJIEHHS. ICHYIOTh TaKi CEMAaHTUYHI i CTPYKTYpPHI



dopmu munysoro vacy: Pretérito Indefinido, Preterito Imperfecto, Pretérito
Perfecto, Pretérito Plusquamperfecto.

He3Bakatoum Ha Te 110, OCTaHHIM dYacoM 3'sBuioca OaraTo Ipailb,
OPUCBIYEHUX KaTeropii BUAY, B TOMY YMCIl PsJ HOPIBHSIIBHUX JOCHIIKEHb,
0arato MuUTaHb 3aNIMIIAETHCA AUCKYCIMHUMU i Hagani. OHIE0 3 TPUYUH, IO HE
JI03BOJISIE 3HAWUTH «TOUYKY OTIOPWY» ISl BUBUCHHS ITi€T KATEropii B pi3HUX MOBAX, €
TE, 10 PI3HI JOCHIIHUKHU B MOHSTTS KaTeropii BUAY BKIJIAJAIOTh PI3HUM 3MICT.
BunukaroTe 3HauHI TPyAHOINI Hacammepea 4Yepe3 BeJHMKI PO30DKHOCTI MO0
NPUPOJAM TPaMaTUYHUX SBHUI, SKI BUCTYHAlOTh B IUX MOBaX MiJ CHUIBHOIO
Ha3Boro — Bua [21, c¢. 92]. Ha chorogHi 3arajJbHONPHUHHATHM BBa)KalOTh
BU3HAYCHHS KaTeropii Buay pociiicekoro jinreicta O. M. TlemKkoBChbKOTO, SKHMA
3a3Hayvae, 10 KaTeropis BULY BUPAXKAE, K MPOTIKAE IS 1 AK PO3MOIUISETHCS Y
4yaci TOM YW 1HIIUH TIpo1iec, BUpaXeHu pupoioro aieciosa [21, ¢. 105]. Takum
YUHOM, BiH Ma€ Ha yBa3i TPUBAJIICTh YU KOPOTKOUYACHICTH JIii, IE€PEPUBUATICTh YU
Oe3MepepBHICTh, HAsIBHICTh YM BIJICYTHICTh YaCOBHUX OOMEXeHb il Tomio. Take
MIMPOKE BU3HAYEHHS T'PaMaTUYHOI KAaTeropii BUIY MO3BOJISIE HAM PO3PI3HITH B
Cy4acHi# iCIaHiCTHIIl BHIOBY OIO3MIIIO — TpuBajauii / HeTpuBanuii Bua: Pedro
estd leyendo el libro / Pedro lee el libro. B3arani B icanchKiii MOBI XapakTep
JTOKOHAHOCTI / HEJJTOKOHAHOCTI JIii TepeaeThesl GopMaMu JI€CIOBA, AIECTIBHUMH
KOHCTPYKIISIMU 1 IEKCUIHUMU 3aco0aMu.

Y rpamaTudHiii cHCTeMi iCIIaHCHKOiI MOBHM BHOBa OIO3HIlS BHpa)KeHa
NPOTUCTABICHHSM MDK YacOBHUMH HEUTpaTbHUMHU 1 TpHUBAIUMH (HOpMaMu
SK B CUCTEMI MPOCTHX JIECTIBHUX POpM, TaK i CKiagHux: canto — estoy cantado;
cantaba — estaba cantando.

JInst po3pi3HEHHS TOHSTTS Yacy B3arajli Ta 4yacy rpaMaTHdHOTO, Tpeda
PO3PI3HATH MEpII 3a BCE IMOHATTS CIOCOOY SIK MOJAJIBHOCTI M TpaMaTHIHOL
KaTeropii crmoco0y. MoaanbHICTh — 1€ ICBHUI CEMAaHTUYHHM 3B'SI30K, HAIPHUKIIA]T

HEOOXIIHICTh, MOXJIMBICTh, OaKaHHs, BIEBHEHICTh, MPUMYIICHHS, MOPYIICHHS,



10 MOXKe OYTH BUpa)k€Ha HU3KOIO 3acO01B, SIK TpPaMaTUYHUX W JIGKCUYHUX, TaK 1
dbonetnynux [20, c. 101].

VY BHBYEHHI rpamMaTHYHOI Kareropii cmnocoOy JlecioBa ICHye Oararo
npotupid. 3a BU3HAaYeHHSAM, HagaHuM ['pamatukoio KopomniBcbkoi Axanemii
Hayxk Icnanii, cioci0 — 11e KOXeH 13 3aralbHUX BapiaHTIB BUPAKEHHS 3HAUYECHHS
nieciona [82, c. 301]. A. benbo BBaxkae, 1110 criocoOu € (hJIeKCIsIMU A1ECIOBA, TOMY
10 YTBOPIOIOTHCSA 3aBISKH BIUIUBY OJIHOTO ciioBa abo (pa3u, SKUM BOHO
nignopsiakoByeThes [48, ¢. 294-299]. [lesxi BUeHI BBaXKaloTh, 110 T'paMaTHYHA
KaTeropis crnocoOy BUpaka€ BIIHOMIEHHS 3 JIACHICTIO, TPO SKY TOBOPHUTHCA.
CemaHTHYHA CYTHICTH IIi€l rpaMaTHYHOI KAaTeropii Mojsrae y MpOTHUCTaBICHHI
peanbaux noxii (Modo Indicativo) mepeansaum (Modo Subjuntivo). Ha Binminy
BiJl peajbHUX MOJ1H, K1 OB’ s13aH1 3 MiIMETOM 1 MAlOTh MICII€ B IIEBHUX YaCOBUX
MpPOMIKKax, HepeajdbHI — 1€ OakaHl moAli, HEOOXiAHI MIAMETy, 0 MOXYTh
BUKOHYBAaTUCA JIMIIE B KOHKPETHMX yMOBax a0o ICHyBaTH BHUKJIIOYHO B
CBIJIOMOCTI JIIFOJIUHM, SIKa BUKOHY€ Mit0. OT)Ke, TOPIBHSABIIM BCl TOYKHU 30Dy
CTOCOBHO KaTeropii cmoco0y, Mu, Hachiayroud BuszHaueHHa D. Jlacapo
Kappemepa [75, c. 278], Mo)keMO CTBEpKYBaTH, II0 CIOCIO — 1€ rpaMaTHYHA
KaTeropist JIi€caoBa, 10 BKa3ye Ha B3a€EMO3B’SI30K MiXK JI€I0 Ta PEATHHICTIO 3
TOYKH 30pY TOT'0, XTO TOBOPHUTh, TOOTO BUPAKAE MOJIAIbHI TIOYYTTsI MOBIIS [75, C.
279]. B icmaHCBKifi MOBI PO3PI3HAIOTH YOTHPH crocoOu: mikicuuii (Modo
Indicativo), ymoBuuii (Modo Sujuntivo), nakazosmit (Modo Imperativo),
xouaumionan (Modo Potencial) [10, c. 92].

Kareropis mepexiHOCTI Ha CbOT'OJIHI, € OJHIEI0 3 HANIIIKABIIIMX KaTEropin
y Cy4acHi ICTIaHICTHIII, SIKa MPUBEPTAE yBary 0ararbox JiHTBICTIB. [lepexinHiCcTh
— IIe 0cO0IMBa XapaKTEPUCTHKA JESKUX JIECHTIB, IO IOJATAE Y MOXKIMBOCTI
NpUEIHYBATH TPSAMHUNA J07aTOK. JliecimoBa, 1m0 MarOTh TaKy XapaKTEPUCTUKY
Ha3UBAIOThCA NEpPEXiAHUMHU, a Ti WO 1i HE MarwTh — HenepexigHumu. Jlo

MEePEeX1THUX BITHOCITHCS J1€CIOBA 13 3HAUYEHHAM [1i, CIPSIMOBAHOI Ha MPEaMET,



o 3MiHIOE abo BupoOisisge uei mpeamer — o0'exkt aAii. Jlo HemepexigHUX
BIJTHOCSITHCS JA1€CIIOBA, 1110 TO3HAYAIOTh PyX 1 MOJOXKEHHS B IPOCTOP1, (PI3NUHUM 1

MOpaJIbHUM CTaH.

1.2. IndiniTtuBa sik HeocoOoBa ¢opma aiecaioBa

[H}1HITUB, AlENPUKMETHUK Ta T€PYHIINA — 11€ J1€CTIBHI (POPMHU, SIKI HA PIBHI
3 BJIACTUBOCTSIMHU JI1€CJIOBA, MalOTh a00 BIACTUBOCTI iMeHI (1H(DIHITUB — IMEHHUKA,
JTIENPUKMETHUK — IPUKMETHHUKA), a00 TepyH/I1i — IPUCITIBHUKA.

3 ycix HeocoO0OBUX (OpM HaHIHTEHCHBHIIIE BKUBAETHCS 1H(QIHITUB, IKUN
HE TUIBKM BHUKOHY€ (YHKIIIIO pPI3HMX WICHIB peueHHsA (MEePEBUIIYIOUYH 32
KUTBKICTIO (DYHKIIIM HaBITh IMEHHUK), ajie ¥ CTBOPIOE MPEANKATUBHI a0CONIOTHI
KOHCTPYKIIii, IO 32 3HAYEHHSAM € CUHOHIMIYHUMH HM3II1 MIAPSAIHUX peueHb [19,
c. 84]. Cnenudika iX TI€CTIBHOCTI CKIAAAETHCS B OCHOBHOMY B TOMY, III0 BOHH,
aK (GopMu Ji€ciioBa, HE MICTATh y €001 BUpaKeHHS 0COOM (€ HEOCOOOBHUMH
dbopmamMu JieciioBa) 1 MOXYTh JIMIIIE 3a JIOMOMOTOK JOIMOMIDKHOTO MJIECIOBA
yTBOPIOBATH OCOOOBI CKJaJHI Ji€CTiBHI (HOPMHU, Kl BXKHBAIOTHCA Yy (DYHKINT
IIPOCTOTO JIIECIIBHOTO MPHUCYAKa a00 3 MOJAIBHUMHU Ta 1HIIUMHU CITYy>KOOBHUMU
niecioBaMu OpaTd yd4acTh B YTBOPEHHI BIAMOBIAHUX JIGKCUYHHUX OIMCOBHX
KOHCTPYKIIiH, 1110 1HOJII 3aCTOCOBYIOTHCS SIK CKJIaJeHI JI€CTIBHI MPHUCYIKH. SIKIO0
K 1HGIHITUB, TIEMPUKMETHUK ab0 TepyHAIN MPUETHYIOTHCA O CBOTO MiAMETa
0e31mocepeIHb0, TO BOHU HE BUCTYIIAIOTh B IKOCTI MMPUCYJIKA, X04a 1 CITyTYIOTh JIJIs
BUPaKCHHSI JIOTIYHOTO MPEANKaTa, sIKi OPMYIOTh 3 MIAMETOM CIIJIbHE PEYCHHS,
HOTIPH T€ IO MICTATh B 001 yCi €JIEMEHTH 3aKiHUCHOT'O CYJIPKCHHS, a 0COOJIMBUI
He3alneKHU a00 CaMOCTIHUHN 3BOPOT, SIKUW BUCTYIIAE Y IKOCTI BIJJOKPEMIIEHOTO

4JieHa, OUTBIIOI0 YaCTUHOO — Y (pyHKIIT 06cTaBuHU mpoctoro peuenns [11, ¢.160-

161].



3Baxaroud Ha OO0’€KT HAIIOr0 MAOCHIKEHHS, MU 3YMUHSIEMOCS Ha
BUBUYEHHSA (PYHKII1H iH(QIHITHBA B ICHAHCHKIN MOBI.

[cnanchkuil 1H(IHITUB — Ai1€CTIBHO-IMEHHHKOBa (HEocoOoBa) Qopma, IIo
crojlydae y co0l BJIACTUBOCTI IMEHHHMKa # JiecinoBa. IHQIHITHB € cTrapum
BIJ/IIECITIBHUM IMEHHUKOM, IO BBIMIIOB y mdieBiqMiHy. Ha BimMiHy Bii 1HIIHUX
BITIECTIBHUX IMEHHUKIB, Hanpukiaa, el pensamiento, el desacierto oo, Bci
1H(}IHITUBY CHIBBIJHECEHI KOXHMM 31 cBOIM niecioBoM. Icnancbka KoposiBcbka
Akaznemis BU3Hauasia 1HQIHITUB K CyOCTaHTMBOBaHY (OpMY JI€CTIOBA, IO Mae
3HA4YeHHsI aOCTPAKTHOTO IMEHHHWKA, IO BHPAXKAE JIIFO TOTO K JIECIOBA, & TAKOX
Brmoyana Infinitivo y uuciio 5 miecniBaux croco6iB (Modos), sik Modo Infinitivo.
Opnnak y IlpoekTi HOBOT akaJeMIYHOI IPaMaTUKK ICTIAHCHKOI MOBH, 1H(IHITUB 13
gyucia crnoco6iB BukimroueHnit. C. Ximi 1 ["aita Bu3Hauae iHGIHITAB SK BIITIECTIBHUN
IMEHHHUK 40JI0BiuOoro poay [63, c. 186]. A. bemwo [47, c. 149] BBaxaB iH(DIHITUB
BIJUTIECITIBHUM IMEHHMKOM CEPEIHROTO POy, OCKUIBKA MOro MOJYKHA 3aMIHUTH
3alIMEHHUKOM CEPEeTHBOrO POJIy, HANPHUKIIAMI, Y HACTYITHOMY BHIAAKY: «EStdbamos
determinados a partir, pero hubo dificultades en ello, y tovirnos que diferirlo». «Ello»
I «lo» 3aminsioTs, Ha AymMKy A. benbo, iHdiniTEB partir, ane y rpamarumi O. K.
Bacunnepoi-111Bene 3a3nauaernes, mo X. KyepBo y cBoix mpuMitkax 110 ['pamMaTiku
A. Benno npaeuibHo muie, 1110 ello i 10 y HaBeneHoMy npukiiai, K i B HACTYITHHX,
BIATBOPIOE HE 1H(IHITHUB, a Bce peuenHs [10, c. 228].

®opmu 1HOIHITHBA HE CXOAATH JI0 CILUIBHOIHIOEBPONEHCHKOTO MOBHOTO
CTaHy ¥ BUHUKIN Ha [UBIXaX BIIOCOOJIEHOTO PO3BUTKY OKPEMHX Taly3ei 1 OKpEeMHUX
MOB. 3a CBOIM MOXO/KCHHSIM 1H(IHITUBHI (OpMHU 3a3BUYAll SBISIOTH COOOIO
3aCTUIJIl BIIMIHKH BIIII€CIIBHUX IMEHHHKIB.

[TounHaroun 13 pOMaHCHKOTO TIEPIOTy Maike BCIOIH JI€CTOBAa HA0YBaIOTh
TEHCHIIIO /10 PO3MOJAUTY Ha TPU KJIACH, 3aMICTh HAa YOTHPU JIATUHCHKUX
nieBiIMIiHU: Kiac 3 iH(}iHITHBAMM Ha -are, sK 1 B JIATUHCHKIA MOBI, KJac 3

iH(diHiTHBaMU Ha -ire, 1o Bignoimae |V mieBiamiHi, i Ki1ac 3 iHQIiHITHBAMU HA -



ere, -ere, skuit Bianosigae Il 1 II1 mgieBimminam. JlieciioBa Ha -are 30eperiiv CBO€E
MOJIOKEHHSI, IXHsS KUIbKICTh, HaBITh, MNOMHOXWJacsi. A 1is [Gepiiicbkoro
MBOCTPOBA, 30KpeMa, paHHs 1 MOBHA yHi(ikauig 1HQIHITUBIB Ha -ére, -ére i3
nepeBaroto nepmux [/, c¢. 179]. LlikaBum ¢aktoM € Te, MO s 1CIAHCHKUX
ICTOPUYHUX TPAKTATIB TUINOBUM OYJO BXKMBaHHS 1H(IHITUBY 3 NMPUHMEHHUKOM
para y 3HaueHHbl MallOyTHbOro yacy B MuHyjomy [19, c. 85], nanpuxmnan: Se
produjo uno de los hechos mas importantes de la guerra, al atacar el almirante
Charles Knowles la ciudad de Santiago para ser rechazado con grandes perdidas
(Guerra, Ramiro).

Icnanchkuii iHdiHITHB Mae sik npocty dopmy (I —amar, Il — tener, descender,
Il — subir, huir) Tak i ckmamay (infinitivo compuesto o perfecto), yrBopeny 3
iH}iHITHBA TOMOMIKHOTO JaieciaoBa haber i gienpukmerHuKa 3MiCTOBOrO JiecioBa: |
amar — haber amado; II tener — haber tenido, descender — haber descendido; III subir
— haber subido, huir — haber huido. Harmpuxsiag: Ahora lamentaba haberle herido en
su amor propio y le sonrei (J. Goytisolo).

[HdiniTHB y MOE€MHAHHI 3 JGIKUMH CITY»KOOBUMH JI€CIIOBaMU YTBOPIOE
rpamMaTU30BaHl 4acoBi, BUIOBI (200 BHA0-4acoBi) 1 MOJadbHI KOHCTPYKIIIi.
JlomomikH1 Jli€eciioBa, BTpadyalOud TIOBHICTIO CBOE CaMOCTIMHE 3HAYCHHS,
MOBIJIOMJISIE 3TITHO 3 HHUM HOBY SKICTh (Y4acOBOTO, BHIOBOTO a00 MOJAIBHOTO
XapakTepy) Aii, sika MepeacThesl BCIEI0 KOHCTPYKINIEI, Y JISKCHIHOMY 3MICTI SIKOTO
JCKATh 1H(IHITUB TaK 3BAaHOTO 3MICTOBOTO Ji€ciioBa. I'pamaru3oBaHi Ii€CTiBHI
KOHCTPYKIIi 3 1H(MIHITUBOM (SK 1 BCl aHAMITUYHI Mi€CTiBHI (HOpMHU) BUKOHYIOTH Y
pedeHHI (PYHKITIIO JIECTIBHOTO MPUCYIKA.

JiecniBHICTh 1H(IHITUBA TMPOSBISETHCS B HASBHOCTI Yy HBOTO HACTYITHUX
niecmiBHuX BactuBoctedt [10, c. 161-162; 9, ¢. 155-157; 10, c. 245]:

1. Kareropii crany. Icnancekuii iH(}iHITHB Mae GopMy HIHCHOTO CTaHy —

tomar, haber tomado — i macuBHMIA T IepexiqHuX AieciiB: Ser tomado y haber sido

tomado. Hanpuknan: No tenia duda alguna de ser amado por Rosario (B. Perez



Galdos); ... se retiraron luego a la parte del terrado desde donde nada se veia ni habia
peligro de ser visto; ... contuvimos el aliento, temiendo ser sorprendidos. (J.
Goytisolo).

2. BIIHOCHOrO 4acoOBOTrO 3HAYEHHS: MPOCTUH 1H(IHITUB 3BUYANHO BUpPAXKAE
OJIHOYACHICTh CYITYTHBOI JIii OOCTABHHH 3 JIEI0 JIIECTIOBA-TIPUCY/IKA B pedeHHi: Y Sin
esperara mas, resueltamente y bramando de ira ... salio de la sala y de la casa (B. Perez
Galdos). Onnak iH(IHITUB TPAHUYHOTO JIECIIOBA MOXE B MPOCTii (opmi BUpakaTH
HOTIePEIHIO JTiro aiecoBa-tiprcyaka: Al acabar, andabamos los tres a medios pelos (J.
Goytisolo). IH}iHITHB HEBU3HAYEHOTO JIECIOBA MOYKE BHPAKaTH MOMEPEIHIO IO
JWIIe B CKIAIHIA (opMi; CKIAIHUM 1H(DIHITUB 3aBXIM BUpa)Kae TOMEPEIHIO [0
miecnoBa-mpucyaka. Mk mpocToro 1 ckiiaaHowo ¢hopMaMu 1HQIHITHBA € i BUIOBE
PO3XOKEHHST: CKJIaIHa (popMa Ma€e BUIOBUM BIITIHOK NEP(PEKTUBHOCTI.

3. [lepeximuocTi 1 HenepeXiaHOCTI: MOPiBH. te pido cantar una cancion i te
pido cantar. Hanpuknan: Queria oscurecer la fama de los antepasados (R. Perez
de Ayala); No alcanzaba a entender; pero sentia en el pecho desazon a modo de
entusiasmo y barbaros deseos de aullar y estrechar a Arias entre los brazos, con
amor infinito.

4. 3npatHicTh iHGIHITHBA (TIPW 3arayibHI HWOro HEUTPaTbHOCTI
BIJIHOCHO MOJIaJIbHOCTI) 1HOJII 3/T00YBaTH 3HAYEHHS HAKa30BOTO CIIOCOOY M JTyxKe
pizko inmux croco6iB: Resistir a todo trance (B. Perez Galdos); — A ver, para que 0S
vea este secor? A leer, a leerlo - gritaron seis o siete voces (B. Perez Galdos); jHaberlo
dicho antes! (Tpe6a Oyo panime ckazatu!).

5. BnacTuBICTh iCIAaHCHKOTO 1H(IHITHBA YTBOPIOBATH 3 TOTIOMIKHUMU
JI€CIIOBaMHM YaCOBI, BUAOBI M MOJaIbHI rpaMaTH30BaHi KOHCTPYKILi [11, c. 245]
(ir a + Infinitivo, acabar de + Infinitivo, ponerse a + Infinitivo, volver a + Infinitivo,
haber de + Infinitivo, hay que + Infinitivo, tener que (de) + Infinitivo, deber de +
Infinitivo, echar (se) a + Infinitivo) i 3 HamiBIOIIOMIXHUMH JTIECTIOBAMH JICKCHKO-

CUHTAKCHUYHI OIMMCOBI KOHCTPYKIIIi, 1110 BUCTYMAIOTh Y PEUCHHI B SIKOCTI JIECTIBHOIO



(mpocToro abo CKJIaICHOT0) MPUCYIKA.

6. Y xapakTepHOMY JIJIsl CY4acHOI MOBH MOCTIIO3UTUBHOMY PO3MIIIICHHI
3aliMEHHHUKIB IIpH 1H(IHITUBI (SK 1 IPU /I1€CIIOBI B HAKa30BOMY CIOCO01 1 1H.), KOJIU Y
BUIAJKY 3ITKHEHHS JBOX (opMm, (popmMu AaBaJbHOrO BIJMIHKA MEPENYIOTh
dopmam 3HaxigHoro BimMinka: Perdoneme. Ni yo mismo si por que lo he hecho (J.
Goytisolo); Es que yo puedo facilitarselos cuando usted quiera (A. Palacio Valdes).

[IpearKaTUBHICTD, 11O MPOSIBIISIETHCS B TOMY, 110 1H(IHITUB, HE Oy1y4n
3IaTHUM caM 1o co01 OyTH (QYHKII€I0 TPOCTOr0 MPUCYAKA, MOXKE, CITY>KUTU JJIs
BUPa)XXEHHsI JIOTIYHOTO MpeauKaTa W MaTH CBIM «IIIMET», [0 BUPAXKAE CYyO'€KT
cy/[UkeHHs. [H(QIHITUB y TakoMy BUMAIKy YTBOPIOE 31 CBOIM «IIPUCYIKOM
HE3aJICKHUM, TaK 3BaHUM aOCOTIOTHUN 3BOPOT (200 aOCOIIOTHY KOHCTPYKIIIIO), IO
BUpaKae Ik OU OKpeMe CYIIXKeHHsI, TPaMaTUYHO BUCTYTAIOUH SIK B1JIOCOOJICHUHN YWIEeH

IMPOCTOI0 pCUCHHA.

13. iecniBHi nepudmnasu 3 inginirusom

[lepudpazu 3 iHGIHITUBHUMH BHpa3aMH — II€ BHPa3H IMPOTPECUBHUX
HaIPsMKIB — I1e¢ MalOyTHEe. HaTOMicTh MOMEHT MOBJICHHS MOXKE OyTH ITPUCYTHIM,
MUHYJIMM a0o MaiOyTHiM: tengo que estudiar, tuve que estudiar, tendré que
estudiar. Jlis BUBYEHHS 3aBXKIH € B MalOyTHHOMY CTOCOBHO [OIOMIXHOI'O
niecnoBa B Oyab-skuii uwac. lleit Tum mepudpasu npeacTaBisie BEIUKY
PI3HOMaHITHICTh IIHHOCTEH, sIKi Tepedpa3oBYIOThCSA. TpaKkTyBaHHS YaCOBUX,
ACNEKTHUX Ta MOJAJbHUX IIHHOCTEH. OCKUIbKK 1i mepudepitHi MmpucTpoi
BUPAXAIOTh XiJ i, BOHM TaK0X MOXXYTh BKa3yBaTH Ha X OCTAaTOYHHI MOYATOK.
3a miero knacudikaimiero 6a3yeTbest BCe, M0 € B YaCOBOMY KPHUTEpii.

1.3.1. Ilepugppasza, wio supasicaec nouamox oii. Bepbanpna nepudpasa, mo
BUpaXKa€ MOYATOK JIii, MOAUISIETHCS HA:

— Habmmwxkeny (HemMuny4y);



- 1HXOATUBHY;

- IHIPECHUBHY.

Hab6nmxena nepudpasu BUpaxkatoTb HEMUHYYY 110, aJie 1€ He PO3IoYary.
Estar por + infinitivo o3Hauae fito, sIKy He po3MOYalid, aje BOAHOYAC BUPAKAE
BOJIIO oparopa. Estoy por estudiar — 1ie o3Havae, 1110 s 111e HE BYMBCS, ajic ST XOUYy
BunTHCs. Estar para + infinitivo — nie ¢pasa, sika Bupaxkae Jiro, sika roTOBa J10
MOYaTKY, sika Ma€e BinoyTucs. Oco0IMBO BUKOPUCTOBYETHCS 3 miecioBamu Salir i
llover. Estd para llover o3nauae, mo Hesabapom Oymae momr. Estoy para salir
BUpaXkae, 10 Cy0'eKT TOTOBUH MITH.

[axoatuBu BUpaxalwTh TOYHUN moyaTok aii. Ilepudpaszu, ponerse a +
infinitivo, empezar a + infinitivo i comenzar a + infinitivo, € cunonimamu. Yci
BHUPAXaKTh 1HIIIIOBaHHS i1 pa3oM 3 BOJICIO opaTopa ii iHiiroBatu. Me puse a
estudiar curHaau mpo MoYaToOK Jii, a TAKOXK JICTKY BOJIIO iHIIIFOBATH 1I€ 3 OOKY
oparopa. [lesxi rpamatuku, Taki sk Camyenb ['ii ["ast, BBakaroTh, 10 IHXOaTUBHA
nepudpasza Takox pasar a + infinitivo. Con tanta inteligencia, seguramente pasa
a ser presidente de nuestra republica. 11a nepudpa3za 31aTHa BUpA3UTH HE TIITBKH
MOYAaTOK JIii, a ¥ KiHeIb. Bce 3anexuTh Bij yacy: SKIIO 1T KOHCTPYKIIIS i7eanbHa,
e osHavae kineup mil. Hampuxmam: Con tanta inteligencia, seguramente ha
pasado a ser presidente de nuestra republica.

[arpecuBHa nepudpasza Bupaxkae moyatok jii. Ile HecmomiBaHu# 1 pi3KUiA
MoYaToK. 3aBASKM CBOIM MyHKTYaJbHOCTI, IIi Tiepudpasu, SK MPaBUIIO,
3’SBIISIIOTHCS. B MUHYJIOMY, HeBU3HAUCHO i1HIMKATHBHA. 3 KOHCTPYKIliero echar a
+ infinitivo, moexnyroThcs Juine giecioBa caminar, andar, volar Tomro. Aue
nepudpasza echarse a + infinitivo, Haxinenuii peaeckTopHUM 3aMESHHUKOM SE,
NpEeACTaBHUK HE3HAyHOiI CYO0’€KTHMBHOCTI 1LIbOTO BHpa3y, MoOxke OyTu
MeTadhOpUIHO PO3MIMPEHH, 1 TOMY HOTO MOKHA TOB’SI3aTH HE TUIBKH 3
J€CIOBaMH PyXy, alie 1 3 TaKUMH E€MOUIMHUMH, SK reir, llorar. Me eché a

corer/llorar. ObunBa mpuKiIaaM BKa3ylTh Ha HeclomiBaHy nmito. Romper a +



infinitivo mae wmaiike CHMHOHIMIYHE 3HAYCHHS, aje € HEBEJIWKA PI3HHUI: IIs
nepudpasa o3Hayae OUTbII PI3KMI 1 HECHOJIBAHMA MOYATOK, HIK MHEepexis 10
echarse a + infinitivo. Lle moB’s3aH0 3 Takumu giecioBamu, sik hablar, cantar,
gritar, aige oco6smBo 3 aiecioBamu reir i llorar. Rompi a reir inesperadamente.
Peuenns El bebé rompio a andar BUCIOBIIOE, IO IS AisUTbHICTE (andar) poOuThes
BIIEPIIIC.

Opni€ero 3 Hally)KUMBaHIIIUX A1€CTIBHUX Mepudpa3 ICMaHCHKOI MOBOIO €
nepexia ir a + infinitivo. s nepudpasa moenHye maiike Bl Ji€ciioBa, KpiM
MonaneHuX. [IpencraBise Hamip BUKOHATH Ji0 B MallOyTHbOMY. SIk BKasye
MaiOyTHIN MOYATOK Jii, MU BUPIIIWIU BKJIIOYUTH 11 J0 II€T TPYIIH, MOIMPH TE, 110
He Bci rpamaruku (Hanpukian, XK. Tapcis [oHcamec) moromkyoThes 3 1um [62,
c.79]. ls nepudpaza 3’ IBISETHCS 3arajioM y TENEPIIIHBOMY Ta B HEIOCKOHAJIOMY
BKA31BHOMY Ta MiJpsSAHOMY 3B’s3Ky. MaitOyTHe Ta iMrepaTuB HaAUIAIOTh HOTO
OYATKOBUM 3HAYEHHAM II. [rd a trabajar. Ir a + infinitivo y TenepilHiii BKa3iBIii
Mae ToAIOHE 3HAYCHHS IS MalOyTHbhoro. Pi3HUIL Tmonsrae B TOMY, IO
nepudpaza € OUIBII BUPA3HOIW, HIK MalOyTHA, 1 TOMY BOHAa MEHIIE
BHKOPHCTOBYETHCS B PO3MOBHiii MoBi. Por la tarde voy a ir a mi casa. Por la tarde
iré a mi casa. Henockonana nepudpasa 3a3Budaii 3aMiHioe yMOBHY. Decidi que
no ibamos a ir a la Universidad. Decidi que no iriamos a la Universidad. 3
MUHYJIUM JIOCKOHAJIMM Ta HEBU3HAYCHHUM, I Tepudpaza «Mae BPOKEHE
3HAYCHHs, TOOTO Jit0, sSiIka Majia IoyaTucs (HEBIIKIAIHO), ajle mepepBaHay [62, c.
79].

Sx mpaBuno, 1 KOHCTPYKIi, SK 3aBXKIH, CYMPOBOKYIOTHCS
npuciIiBHUKaMu (€N cuanto, siempre, cuando), y3romkeHuMu abo MiAPSITHUMUA
pedenns. Cuando fui a visitor mis abuelos, enferme.

1.3.2. Ilepugppaza, wio eupaxcac nosmopennsa 0ii. Jlo nepudpazu 3
iHQIHITUBOM, IO BUpPaXKa€ TOBTOPIOBaHI Mii, Hamexuth jumie volver a +

infinitivo. Lle MoxHa moeTHYBaTH Maibke 3 ycima JiecioBaMu B iH(iHITHBI. Moro



MOBTOPIOBAaHE 3HAYCHHS, IIOBTOPHUTH LIOCH IIIE Pa3, HOXOAMTH BiJ nieciiosa Volver,
dar vuelta. SIkmo BoHO 30epirae cBo€ MOYaTKOBE 3HAYCHHS, 1€ BXKE HE JTi€CTiBHA
nepudpaza. Volvi a cantar. Volvi corriendo a ayudar. Ilepmie pedeHHs — 1€
nepudpaza, OCKUIBKA BOHO O3HAYa€ IMOBTOPEHHS IIICHI, alie Apyre 30epirae
MOYaTKOBE 3HAYCHHS J1€CTIOBA MIOBEPHYTH.

1.3.3. Hepugpasu, wio eupasrcaromo Kineusp 0ii. Onniero 3 nepudpas, 1o
HaJIeXKUTh 70 11iel rpynu € dejar de + infinitivo, mo o3xa4ae aito sika TpuBae, OyJa
nepepBaHa abo 3akinueHa. He dejado de correr, o3nauae, mo OiraB, ajne
3YMUHUBCS 1 OUIbllIe HE OiraB. Y HEraTUBHOMY CEHCI BIH MO’K€ TO3HA4yaTH pi3HI
peatii, Taki sIK: 3alle€peuyeHHs 3HaYEHHS, AK€ Ma€ Jisl y MO3UTUBHIN (opMi, yacTo
noBToproBana Jist (Ahora no dejo de jugar); 3 gitkoro pekomenaarieo (No deje
de ayudarnos). Dejarse de + infinitivo B iMnepaTuBi, Sk NpPaBHUJIO, OMYCKAaE
Heocobucty opmy: Déjate de (hablar) mentiras. Konu st nepudpasa o3naqae ue
nepepuBaHHs, a MPOCTO 3aKIHUEHHS 11, 1€ BJKe He JieciBHA epudpasa. Y oMy
BUIIQJKy HOro MOXHa 3aMiHUTH mepudpaszoro cesar de + infinitivo (6imbrm
3aranpHuii) adbo parar de + infinitivo (6inem xkynerypHuii). [Ipukiaa mpocToro
3aKkiHueHHs aii: La lavadora dejo de lavar. La lavadora ceso de lavar.

Llegar a + infinitivo Bupaskae KyabMiHAIIIO MPOIECY B pE3yJbTaTi
MOTIEPETHIX iH. Moro 3Ha4YeHHs 3alIeKUTh TOJOBHUM YHHOM Bil KOHTEKCTY.
3HayeHHs] 0aratboX B3YCWJIb JUISI JOCSTHEHHS YOTOCh MOXE IIepEBaXKaTH:
Finalmente llego a trabajar de abogado. AGO MyXHICTh HOCATTH YOTOCh
HecniofiBaHo: Llegué a aprobar. TlpucniBaukoBi pomoBHeHHs (hasta, desde,
Incluso) 3a3BHUYail MOETHYIOTHCS 3 KyJIbMIHAIIMHOW IIHHICTIO: [ncluso llego a
perder toda su esperanza. Moro exHanHs 3 iHpiHITHBHOIO iCTOTEI0 Mae 3HAUCHHS
cTaty, aje iH(QIHITUB He 3aBX /M BUCTYIIa€e B KoHTeKcTi: Llegaba a (ser) profesora.

[TonioHe 3naueHHs mae alcanzar a + infinitivo i acabar/terminar por +
infinitivo. Xoua mepira nepudpasa Bupakae KyJIbMIHAIIIO MPOIIECY B IHTEpecax

cy0’€eKTa (JIOCSATTH YOrOCh) 1 € TUIIOBOIO JJIsl OCBIYEHUX PIBHIB, Apyra — 1€ KIHEIlb



npoiiecy micias 6aratbox 3ycuib. Alcanzo a comprender la nueva gramatica (110
JOCSITAaEThCsL 1HTEepecoM cyO'ekta). Acabd/termind por comprender la nueva
gramatica (HapeuTi, 3aBJsKU 0araTboM MOSICHEHHSM).

Venir a + infinitivo Bupakae KyJapMiHALIIO il SK Pe3yJIbTaT MOMEPEIHIX
aii, ane 6e3 3ycuib cy0’exrta: Finalmente vine a trabajar de nuevo. bararo 3 1ux
nepudpas y MmoegHaHHI 3 TAKUMU JiecioBamu, sk terminar, confirmar, resolver
TOILIO, HeCYTh 3HaueHHs MeTh. ESte abogado viene a solucionar el problema. Ha
JOJIaTOK JI0 IBOTO TEPMIHAJLHOTO 3HAYEHHS, BIH TaKOX MOXE MAaTH
ampokcuMalliiine 3HadeHHs. La cena en un bar viene a costar sesenta pesetas
O3Hayae, 10 1Ka KOIITy€e MPUOIM3HO 3a3HAUEHY KUIBKICTh.

Acabar de + infinitivo e exkBiBasieHTHO 3akiHuenHro terminar de + infinitivo,
BBKAETHCS JIECTIBHOWO Tepudpazor, SKIIO IMO3HAYa€ 0, 3aBepIICHY B
oe3nocepennpoMy MuHysomy: Acabo de estudiar (mpsimo 3apas).

1.3.4. Ilepugppasu, wo eupaxcaromo 30006’a3annsa. IadiHiTUBHI
neprudpasu, MO BUPAKAIOTH 3000B’s3aHHS YW NOTPeOy BUKOHATH IO, TaKOX
B1JIOMI1 SIK 00OB’I3KOBI.

Haber de + infinitivo € malimaBaimmm THIOM, OTKE, HAIMEHII BXKUBAHUM
B cydacHId icmaHchkii MoBi. Ilg nmaBHs mnepudpaza Oyma copmoBaHa B
MHUHYJIOMY, CKJIaJCHOI 3 iH(DIHITHBOM, 3a IKUM CIIiAye Ternepimine aieciaoBo haber
(cantar he, has, ha...), yTBOpeHE IJis1 BUpaKeHHS MalOyTHROTrO0. HUHimHSI ¢popma
MaliOyTHROTO € pe3ylbTaToM iX armortuHarii (cantar he = cantaré). 11106
BUCJIOBUTH 3000B’s13aHHS B OY/Ib-SIKUH Yac, po3ovalioch BUKOpHcTaHHs haber de
+ infinitivo (haber de cantar). Ha BinMiny Bix iHmoi nepudpasu miei rpymnu (tener
que + infinitivo) Bupakae mMeHII 00OB’si3kOBe 3000B’si3aHHs (iMmepartuB). Y
HEJIOCKOHAJII YacH BiH MpejcTaBiisie MaiiOyTHe 3000B's13anHsA: Ha de corregirlo.
Tox BU Moxere 3aMiHUTH GOpMH MaWOyTHHOTO, OO BUCIOBHUTH, IO IIOCH
000B’SI3KOBO CTaHEThCS. BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS 3 4aCOM, CKJIAJICHUM 3a HOTO

npu3zHaueHHsAM. Kpim Toro, iloro moeiHaHHs 31 CKIaJA€HUMH 1H(QIHITUBAMU HE



yacto (Ha de haberlo dicho en alguna ocasion). Y OKIUYHUX PEUEHHAX BOHO
BUpaXKae 3arepeueHHs, Xxo4a ioro ¢popma npotunexHa. ;Ha de tener trabajo! (ue
Mae poooTy).

Haber que + infinitive — 1ie mepudpasa, moaidHa /10 MomnepeaHbOI, ajic BOHA
€ Oe3ocoboBoro (Habia que prohibirle fumar). Bucnopiene 3000B's3aHHs
pO3yMi€eThCsl OumbIle K HeoOXimHicTh: Hay que venir pronto. Yepe3 cBoro
3HEOCOOJICHICTh BiH YacTO BUKOPUCTOBYETHCS JUISI MPOSIBY BBIWIMBOCTI, a HE
npsSMO 3MyIIye KOroch Ioch pobutu: Maria, hay que ayudarle. Y
HEJO0CKOHAJIOMY MUHYJIOMY BOHO MOJKE MaTH JBa 3HAYCHHS — II¢ TIOCHUJIAHHS Ha
MaiiOyTHe a0o I10Ch BXKe 31ilicHeHe, Hanmpukiaa, habia que traducirlo. Muny:uit
HEJOCKOHAJIMH Y1 YMOBHUH, Pa3oM i3 JOTIOMDKHUM CIIOJYYCHHSIM 03HA4Yal0Th, 110
0Ch HEOOX1/IHE I1le He BUKOHaHO. Habia/habria que haber preparado todo lo
exigido.

[epudpasa tener que + infinitivo Bupaskae Oinbii eHepriiiHe 3000B'sI3aHHS,
Hibk nomepenui. He de reciclar (ume Oinmbie cxXoke Ha MO€ BHYTPIIIHE
3000B’s13anHHs). Hay que reciclar (1ie Tak 3He0c00s1eHE 3000B'13aHHS, 1 1€ TAKOXK
OiMbII-MEHII BBIWIMBO). Tengo que reciclar (me o0O0OB'I30K, SKWUH BOHH
HaKJIaJIal0Th Ha MEHE, 100 BUKOHATH HMOr0 OOOB'SA3KOBO). Moro I1iHHiCcTH
HEOOX1THOCTI BHJAUIIETHCS TIEPII 32 BCE MHUHYJIMMH YacaMd AacCHUCTEHTA.
Teniamos/tuvimos que respetar su deseo. TyT HeZOCKOHAJe MHHYJIE Ma€ JBa
3HA4YCHHsI, SK TMomnepenHs nepudpasza (me He BUKOHAHA YW BXKEC BHKOHAHA).
HeBusnauenuii TepMmiH Bupakae Bke BUKOHaHy mito. CxiaaeHi 1HQIHITUBH
BKa3ylOTh HAa HEBUKOHaHY a00 WMOBIpHY nit0. Tenia que haber visto el accidente.

[lepetnnaroun nBi morepenHi nepudpasu, haber que y tener que+
infinitivo, 6ymno yrBopeno tener de + infinitivo. Croromni nepudpasa pinkicHa i
3acrapisia, 3a BUHATKOM Iepiroi ocooun oxaunam (Tengo de apoyar ese proyecto).

ITepudpasza deber + infinitive — e ocoducTe Ta MopajibHEe 3000B'I3aHHS.

Debo ayudarles (ue miit 0608’130k). Moro cy6’extuBHicTb 36iraeThes 3 haber de+



infinitivo. ¥ npyriii oco0i e MOXkKe MaTH XapakTep MPoxXaHHS abo JOPYYCHHS.
Deberiais firmarlo. Debeéis firmarlo. 3 MunyMM HETOCKOHANIOTO HOTO 3HAYCHHS
3MIHIOETBCSA, SIK 1 B mornepennii nepudpasi (haber que, tener que+ infinitivo).
JlockoHasi 4acu BUpaxarTh 3000B’s3aHHS, SKE HE OyJI0 BUKOHaHE 1 HE Oyne
BUKOHaHEe B MailOyTHhOMY. Debio hacer deberes. baxane 3HaueHHs nepudpasu
BUUIAETHCSA B MIAPSAHOMY, YMOBHOMY 4M HexockoHaimomy. Debieran regresar
dinero.

Deber de + infinitivo mae dhopmy, aysxe CX0Ky Ha mornepeaHio nepudpasy,
aje He HaJeXuTh 10 wiei rpynu. lle o3Hayae BipyBaHHS, MOXJIMBICTH abo
sporaaku. Tox ekBiBajgeHTOM € Suponer que. Debe de estar perdida. Supongo que
esta perdida. 3 MUHYJTUM 4acoM (HEIOCKOHAJIMM YW HEBU3HAUCHUM) 1€ BUPaXKae
s3poraaku. CroroaeHHs HaalIsi€ HOro 3MI1CTOM 13 IIOCWIAHHAM Ha CHOroAeHHA. B1H
HE BHKOPHCTOBYEThCS 3 MaWOyTHIMH dacamu. JSIKIIO € BHUHATKH, BOHHU
TPaKTYIOThCS SIK 000B's130K: Deberd de conducir el coche. Voro miyranuna 3
deber + infinitivo qocutk yacTo 3ycTpidaeThes y 3BUUAKHINA MOBI.

1.3.5 Ingpinimueni nepugppazu. 1leii myHKT 6a3y€eThbcsi TOJIOBHUM YHHOM Ha
kiacudikamii  Xas'epa Toncameca Tapcii  [62, c. 101], ockinbku  iioro
Kiacudikariss MPOMOHY€E OLIBITY PI3HOMAHITHICTB JI€CTIBHOI nepudpasu, HIXK B
IHIITUX TPAMAaTHCTIB.

[Ilo cTocyeTbes mieciniBHOT nepudpasu, 0 BUpakae movyaTok aii, Camyenb
I'imi Tas [63, ¢. 101] Ta Padaens Cexo [84, c. 189], na Bigminy Big k. [apcii
['oHcaneca, He TOBOPSITH MPO HAOMIKEHY Ta 1HrpecuBHy nepudpasy. KinbkicTb
nocsiueHunx Big Ceko ta ['imi [ait menme, nixk y [Ix. [apcii ['oncaneca. Kpim
toro, C. T'ini INast Birtouae miecimiBHy mepudpasy Ir a+ infinitivo B inxoaTuBHii
nepudpasi, B Toi 4yac, sk P. Cexo cTaBuTh Horo 10 yuciaa ManOyTHIX HaMIpiB, a

K. I'apcis ['oHCanec 3aaymMye K OKpeMy JiECTiBHY niepudpasy.



[Ilo cTocyerhcs mepudpas, MO BUPaKaOTh KiHENb Aii, kiacudikais P.
Cexko mpeJcTaBIisi€e JIMIIE JBa TUITK clloBecHUX nepudpas (acabar de + infinitivo,

terminar de + infinitivo).

14, ®yHkunioHaNbHA XapaKTepUCTHKA Ai€caiBHOI nepudpasu

JliecmoBo (;aT. — verbum) € 4acTHHOIO MOBH, SIKa BHpPa)Ka€ rpaMaTHYHE
3Ha4YeHHS 11 (TOOTO O3HAKH PYXJIMBOTO, 0 PEaTi3yeThCs B 4aci), 1 GyHKIIIOHYE
HepEBaXKHO SIK pUCYI0K [75, c. 400-401]. Sk cnenudiyHO MpeTUKATHBHE CIOBO
JECIIOBO TIPOTUCTABISAETHCA IMEHHHKY. BomHOo4Yac QopMyBaHHS Ji€ciiOBa
(IieBIAMIHIOBAHHS ) HE Y BCIX MOBaX € YiTKO MMPOTUCTABIECHUM (POPMOYTBOPEHHIO
IMEHHUX YacTUH MOBHM (0COOJIMBO MPUKMETHHMKA), a Hallp TpaMaTUYHHUX
KaTeropiit AlecioBa HE OJTHAKOBUM Y PI3HUX MOBaXx.

JlieciioBO AK OfHA 3 TOJOBHUX YaCTHMH MOBH, BKJIIOUAIOUM ICHIAHCBHKY, 3a
IPAaBOM BHU3HAYAETHCS NIEIKUMHU ICIAHCHKUMU IpaMaTUCTaMH SIK TOJOBHE SIPO
yCi€i TpamMaTUYHOI cucTteMu B3araii [76, c. 128]. Haitbinpm xapakTepHi pucH
MOPd0JIOTii iICTIaHCHKOT MOBH 3HAXO/ISITh CBOE B1IOOpaKEHHS caMe B II€CIIOBI [ 35,
c. 109].

Ictopuuno 3 XVIII cTomitrss ckmamocss BUEHHS IPO JIECIOBO SIK IIPO
HeHTpanbHy Kateropito moBu. Ha nymxy O. O. IloTeOHi, Ti€CIIOBO € BHUIIOIO,
a0CTpaKTHOIO, HAMOIIBIII KOHCTPYKTUBHOIO KATETOPi€I0 MOBH, IO TIporpecye [16,
c. 130]. Takox miecaoBO, MO3HAYAIOUM JIiF0, IIPOIEC, BHUOKPEMITFOETHCS 3
CHHKPETH3MY TIEPBICHOTO CJIOBa BXE IIICIA IMECHHHKA Ta TNPUKMETHHKA 1,
NPOMUIIOBIIA 4Yepe3 CTaAil0 JIEMPUKMETHHKA Ta 1H(QIHITHBA, (GOPMH, IO €
IPOMIDKHOIO MK IMCHHHUKOM Ta JIIECTIOBOM, Ma€ KaTeropii ocodu, BUIY, Yacy,
criocoOy i crany [14, c. 422-423].

Sxmo miecioBo BUpakae Ait0 ab0 CTaH K MPOIEC, BOHO MOKE BBaYKATHUCS

3araJbHONPUUHATAM 1 TOBTOPIOETHCS 3 HE3HAYHMMM 3MIHAMHU B 1CTIAHCHKHUX



rpamatukax [6; 13; 17; 25]. A. benbo KpuTHUKye TpaaulliiiHe BHU3HAYCHHS
JI€CIIOBA, BBAXalOYM MOr0o MPOCTUM MEpepaxyBaHHSIM PI3HOBUAIB Ii€i YACTUHU
MOBH 3a 11 (JIekcHYHMM) 3HaueHHsSM [47, c. 48]. YV mpoMy BHIIagKy MOXHA
MOTOJUTUCH 13 TYMKOIO IpaMaTUCTa, OCKUIBKU J10CI 3HAYHA YACTUHA 1CTIAHCHKUX
rpaMaTHK JOTPUMYETHCS BH3HAYCHHS JII€CTIOBa, HAJAaHOTO | 'paMaTHUKOIO
Kopomniscbkoi Akanemii Hayk Icnanii [82, ¢. 796], 1m0 BU3Ha4Yae MOro sik YaCTUHY
MOBH, sIKa IIO3HAYAE CTaH, JIif0 a00 CIPUHHSTTS Jii, Mai>ke 3aBXK/I1 3 BUPAKECHHSIM
yacy 1 ocobu. Hampuknan, M. Kpiago ne Banb nuine, 1o gi€cioBo siBisie co0010
IpoIIeC, a I MPOLIECOM CJII/I PO3YMITH Jii, CTAaHU Ta SIBUIIA SK HAIIIOTO PO3YMY,
TaK 1 JXMBUX ICTOT, CWJI MPUPOAH, IO OTOUYrOTh Hac [52, c¢. 105]. P. Herano
PO3yMie€ TiJ] AIECTIOBOM IMOBHO3HAYHE CJIOBO, IO BUPAXKAE€ OYyIb-1110 Yepe3 JIir0
abo T cmpuitasarrs [83, ¢. 20]. Il. Pioxa 3a3Hauvae, 10 JIECIOBO MEPEIAE
nepeBaXKHO Mpoliec abo sBuUIle, BUPaXKEHE Ji€r0, Toaieto Ta ctanoM [81, c. 188].
H. I. Tpomina 3a3Hauae, 10 A1€CIOBO, BUCTYNAIOYU Y POJII MPUCYJIKA, TTO3HAYAE
Jii (cTaHu), K1 BIIHOCATHCS 10 HOCIA 1€l ail, BUpakeHoro miamerom [33, ¢. 21].

P. Jlenn, wnHacmigyBau mncuxosoriudoi mkonu B. ByHara B ramysi
MOBO3HABCTBA, PO3PI3HIE CYOCTaHIIO, SIKICTh Ta SBHUINE, SKUM Y MOBI
BIJIMOB1IaIOTh IMEHHHUK, TPUKMETHUK Ta aiecioBo [76, c. 70]. A. Anonco i II.
Enpikec Ypenss, cimpatouncs Ha inei A. [ldbennepa npo jorivni sBuma Ta ixHi
BIJIHOIIIEHHS IO JIMCHOCTI, OKPECIIOITh JIECIOBO SK TaKy (GOpMy MOBH, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO JIACHICTh PO3YyMIETHCS HaMHU SK TOBEAiHKA Cy0’ €KTa, i
1 KPECTIOI0Th, 110 POJIb JIECIOBA B PEUYCHHI — OYTH SIPOM MPUCYAKA, OCKUTBKH
oMy Hajexartb Bci gogatku [42, c. 102].

Toit xe A. benbo, kepyrouuch (QYHKI[IOHAIBHHUM Ta CHHTAKCUYHUM
KpuTepisiMu (TOOTO PO3MOJALIOM CIiB 3a KJIaCaMH BiJIITOBITHO JO IXHBOI POl B
peUeHHi), 3ayBaXKye, 10 JIECIOBO — II€ CJIOBO, sIKe Mo3Hadae mpucynok (atributo)
y peUCHHI, 3a3HAYAI0YH MIPH IIbOMY YHCIIO i 0cO0y MiMeTa Ta BU3HAYAIOYN dac

npucynka [48, c. 56]. [Ipore, He3Baxkatoun Ha Bu3Ha4YeHH [[maToHa mTpo AiECTIOBO



SK €JIEMEHT IPUCYKA, HE MOKHA 3BOJAUTH MOTO rpaMaTUYHE 3HAYCHHS 10 OIHIET
MPEINKATUBHOCTI, XO0Ya 3 TOYKH 30pY CHHTAKCHCY BOHA BHCTYIIA€ HOTO
XapaKTEpPHOIO PUCOIO.

Kopuctyrouncs npu po3no/iiii ¢iB Ha YaCTUHU MOBH ITPUHIIAIIOM IXHBOTO
BUPaXXCHHSI 32 HallaOCTPAKTHIIIMM I'paMaTUYHUM 3HAYEHHSIM, B 3aJI€KHOCTI BiJl
SKOTO KOKHa YaCTHHA MOBHM BOJIOJIE CBOIMH TpaMaTHYHHMH BJIACTHBOCTSIMHU
(MOp(}ONOTIUHMMH, CUHTAKCUYHHMH, CHUHTarMaTUYHUMHU), JIECIOBO MOXKHA
BU3HAYMUTH SK YAaCTHHY MOBH 13 3arajpbHO TpaMaTHYHUM 3HAYCHHAM Jii,
nporecyarbHOCTI. OTXe, OCHOBHOIO HOT0 KaTErOpialbHOK 03HAKOIO SIK YaCTHHU
MOBU € CEMacioJIOTi4Ha BJIACTUBICTH IEpeaBaTH 1i 3HAYCHHS; 3 TOUYKH 30Dy
MOPQOJIOTii 11ECTIOBO BIHOCATH /10 3MIHHMX YaCTHH MOBH, SIKa XapaKTePU3y€EThCS
TaKUMH TPaMaTHYHUMU KaTeTOPisiMU: 0COOM, YHCIIa, Yacy, ClIoco0y, CTaHy i BUAY;
3 TOYKH 30py CHHTAKCHCY JIECIOBO BIIHOCATH JO CAMOCTIMHUX YaCTHH MOBH, a
1HO/1 HaBITh JI0 CIIYKOOBUX (SIK JTOTIOMDKHE JI1€CTIOBO 200 3B's13Ka). XapaKTepHOIO
CHHTAaKCUYHOIO O3HAKOIO JI1€CTIOBA € BJIACTUBHUM HOMY 3B'SI30K KepyBaHHs (0e3
npuiiMEHHHKa a00 3 HHMM), a HOr0 OCHOBHMM CHHTaKCUYHHMM 3HAYEHHSM —
npeauKaTuBHICTH, 110 32 O. O. [ToTeOHero [[loTeOHs | BU3HAUa€ThCS SIK 37aTHICTD
BUCTYIIaTH MIPUCYAKOM a0 BXOJHUTH JI0 HOTO CKIIaay. B icnmaHChKiii MOBI HE MOXKeE
ICHyBaTH TpucyaKa 6e3 0co00Boi GopMU JIi€CTIOBA, KA 3aBXKIU € Y HAIBHOCTI U
MOKE BUCTYIIATH:

- CaMOCTIHHO B pOJIi MPOCTOTO Ji€CIiBHOTO mpucynaka: Loca de
desesperacion, Rebeca se levanto a media noche y comio pusiados de tierra en el
jardin (G. G. Marquez, p. 67);

- SK KOMIIOHEHT JieciiBHOiI ¢opmu: Pocos meses despues de su
regreso se habia operado en él un proceso de envejecimiento tan apresurado Y

critico (G. G. Mdarquez, p. 72);



- SK CIIY>KOOBE MIECIOBO B CKIIQJICHOMY JMIECTIBHOMY TPUCYIKY:
El jueves volvio a aparecer en el taller con un doloroso aspecto de tierra arrasada
(G. G. Mdrquez, p. 79);

- K 3B’A3Ka B IMEHHOMY npucyKy: Este es el gran invento de nuestro
tiempo (G. G. Mdrquez, p. 20).

B icnancekili MOBI cucTtemMa 4YHCENbHHHX (DOPM JIECIOBO 3HAYHO
pO3BUHEHINIA, HDK y iMeHHUKa. LI ¢popmu Xapakrepu3yloTb AI€CIIBHY IO 3
TOYKH 30pY MOT0 BIAHOIICHHS J0 AIMCHOCTI (croci0), 0COOIMBOCTI 11 MPOTIKAHHS
(Bu), BIHOIIEHHS JI0 MOMEHTY MOBJEHHs (4ac), 10 cy0’ekTy nii (cTaH), 10
cy0’ekTy MOBJeHHs (0co0a), abo BU3HA4arOTh Cy0 €KT Jii 3 00Ky KaTeropii uucia.
Jlo cuctemu mieciioBa BXOASTh TaKOXX 0€30C000BI HEBIAMIHIOBaHI (HhOpMHU:
1H(IHITUB, JIENPUKMETHUK Ta TepyHaii [8; 14]. Takum unHOM, AieciiBHI HopMu
MOJIUISIIOTH Ha JIBA OCHOBHI PO3PSIIN:

1. BiJIMiHIOBaHI 0CO0OB1 (OpMH 31 CKJIQJHOI0, YITKOO MOPHEMHOIO
CTPYKTyporo. JI1s1 HMX XapakTepHi BCl JI€CTiBHI KaTeropii: ocobu 1 4ymcia, Jacy,
crocoOy, BUAY 1 cTany (tomo, tomas, toma, tomamos, tomdis, toman Tta iuii);

2. HEBIIMiHIOBaHI CaMOCTiiiHO, 6€30c000Bi, Ji€cIiBHO-IMEHHI (GopMH
niecimoBa (verboides, formas no personales del verbo, formas nominales, etc.):
indinitus (Infinitivo), nienpukmernuk (Participio), repysuniii (Gerundio) (comer,
comido, comiendo). Bouu He MarTh KaTreropiii ocodu 1 vacy, ajae y HHX €
KaTeropis CTaHy 1 BHUIYy, a TaKOX 30epiraeTbCsi CHUHTAKCUYHE KEPyBaHHS
JIIECIIOBOM.

3aranoM, (yHKIIOHaTbHA 0araToOTUIAaHOBICTH  JIECIOBA  3YMOBIIOE
HEPIBHOPAIHICTh BJIACHE JIE€CTIBHUX KAaTETOPiii 1 HASBHICTh MPOTUIICKHHUX
migxomiB g0 ixHBOI Kimacudikamii [22, c. 46]. CMuCIOBI ¥ CHHTaKCHYHI
HABaHTAXKCHHS JII€CTIBHUX KaTErOpi HEOIHOIIJIAHOBI, a cCaMe PO3Pi3HSAIOTh:

1) 3a 3MicTOBUMHU BUMipaMu, IO BiIOOpakatoTh cPepy iXHbOi pedepeHtrii;

2) 3a BHYTPIIIHIMA YaCTUHOMOBHUMHU (PYHKIIISIMU;



3) 3a nparMaTUYHOO 3HAYYIIICTIO;

4) 3a piBHEM aOCTPaKTHOCTI;

5) 3a MOIAJIBHO-TIPEUKATUBHOIO CYTTIO;

6) 3a CIIBBIAHECEHICTIO 31 CTPYKTYPOIO MOBJICHHEBOI KOMYHIKAII11;

7) 3a peainizalii€ro CUTHI()IKaTUBHOTO/ICHOTATUBHOTO 3MICTY.

[IparHeHHsl BpaxyBaTH BECh I1HBEHTAp JIE€CTIBHUX (PYHKIINA 3YMOBIIOE
HEeaJeKBAaTHICTh KBadi(iKallii rpaMaTUYHOI KaTeropii 1 BIIMIHHICTb MOCI1I0BHOI
ixHpO1 KJacudikauii. 310111100, KOKEH 13 MAXO0AIB A0 aHalli3y TpaMaTUYHUX
KaTeropiii JiecioBa BiAOMBAE OJIHY 13 CYTHICHUX HOro o3Hak. ['pamaTuuHi
KaTeropii Ji€cioBa yTBOPIOIOTh LIUTICHUN KOMIUIEKC, OCKUIBKM BOHU MOB’A3aH1 3
TIE€I0 CaMOIO JIEKCEMOIO Ta 11 siepHoto crenudikaiieto [25, ¢. 196]. OcoOauBicTh
JIECTIBHUX KaTEropidl moJisirae B TOMY, IO OUIBLIICTH 13 HUX CIPSMOBaHa Ha
BIJIMOBIJTHI CEMU IMEHHUX KaTeropiid, CTAHOBJISYU Pa30M 13 HUMH BHYTPIIIHBO
pedeHHEBY hopMmy.

1.4.1. Ilonammasa, cmpykmypa ma euou Oi€c1i6HUX nepugpas.

O. K. BacunbeBa-llIBene Bka3ye, mo ocobiuBe Miciie y Mopdosorii
MOCIAI0Th AHAJITUYHI KOHCTPYKII, IO BUIUISIOTBCA Yy CHUCTeMi OaraTbox
1HOEBPOIIEMUCHKUX MOB. Y MOBO3HABCTBI aHAJITUYHUMH KOHCTPYKIIISIMU TTPUIA-
HSTO HAa3WBATH CITOJIYUYCHHsI CITy>KOOBOT'O Ta 3HAMEHHOTO CJIiB, B SIKUX CITYKOOBE
CJIOBO, caMOCTiiiHO abo pa3oM 3 adiKCOM 3HAMEHHOTO BHpa)ka€ TIpaMaTHIHE
3HAYCHHS 3HAMEHHOI'O CJIOBA MW THUM CaMHUM YCi€i KOHCTPYKIIi B ILJIOMY.
['pamartukanizaiisi — e mMpoIiec, y pe3ysIbTari SKOro JOMOMIXKHI CJIOBA JIEGKCHKO-
CUHTAKCUYHUX aAHAJNITUYHUX KOHCTPYKIH (mepudppacTUYHUX) TOBHICTIO
BTPavaloTh CBOE JICKCHUYHE 3HAUCHHS 1 CTAIOTh JIOMMOMDKHUMH, TOJI1 SK IOIMTOMIXKHI
CJIOBa B HUX 30CTAIOThCS HamiBaomoMi>kaumu [11].

BignoBigHo g0 3arambHOBiOMOI Kiacudikaiii maieciaiBHI nepudpasu
ICIaHCHKOI MOBH KJIACHMYHO TOJUISIOTHCS HA TpamMaTH30BaHI (BHII0-9acoBi) Ta

OMHUCOBI (JIEKCUKO-CUHTAaKCU4H1). Takui miaxia Oa3yeTbCs Ha HEOOX1AHOCTI



PO3PI3HEHHSI YMCTO AHATITUYHUX KOHCTPYKUIA 3 MOBHOK IpaMaTH3aLI€l0 Ta
HaIlIBAaHAJITUYHUX KOHCTPYKILIH 3 HEMOBHOIO IPaMaTH3aLI€0 CIOBOCIOIYYEHHS,
KOJIM MOro ciy>KOOBHIl KOMIOHEHT 30epirae xoda O mociabiieHe JIEKCUYHE
3HaueHHA. Ajne npu kKiacudikauii JiecaiBHUX mnepudpas I1CMAHCHKOI MOBH
Ha/I3BUYaHO BAXKJIMBO BPaXOBYBATH HE JIMIIE CTPYKTYpaTbHHM, ajie i CeMaHTHUKO-
(GyHKI1OHAIBHUI aCIeKTH.

Icnanceki rpamaructu sk P. ®@enre, X. @epuanjec, JI. Oeitxo npu3HAIOTh,
mo: «B icnancbkiit MOBI iepudpaszu adbo aieciiBHi (ppasu € piI3HOMAHITHUMU Ta B
OCHOBHOMY TIOJISITAIOTh B €JHOCTI JOMOMDKHOTO [l€cioBa Ta 1H(DIHITUBA,
TepyHlis, UM JI€ENPUKMETHHKA 1HIIIOTO CJI0Ba». 3 IbOTO BUIIJIMBAE, 1110 BCI CKIIATHI
YJacH, MACUBHUW CTaH Ta TpuBainy (opMy Tpeda MpUHHATH K NepupacTUIHY
KOHCTpPYKIIit0. BUALISIOTE TpU TOMOMIDXKHI Ai€cioBa, a came haber, ser Tta estar,
III0 € OCHOBOIO JIECIIBHOT JTONOMIXKHOT crcteMu [66, C. 76].

M. Jlaynait 3a3Hauae, 110: «CEMaHTUKO-(DYHKIIIOHAJIBbHI €THOCTI YTBOPEHI
3a JOTIOMOTOI0 HEPO3PUBHOTO TOJBIMHOTO LIEHTPY - HAaBITh KOJIH OOHaBa
KOMITOHCHTH MiATPUMYIOTh MOXKJIUBICTh (DYHKI[IOHYBaHHS, B IHIIUX 00CTaBUHAX,
SIK IOKOHAHUX JI€CTIB, YTBOPEHUX 3a JOIIOMOT'0K0 HEOCOO0BOT popMH Ji€CTIOBA T
JOTIOMIDXKHOTO, IO MIiAANOCs MPOIIECY BTPATH CBOTO JIEKCHUYHOTO 3HAYCHHS,
MOJKITUBOCTEN BUPaXCHHSI MOJIAJLHOCTI, Yacy, acleKTy Ta MOPSAKY MPOIECY»
[66, c. 75].

I'. Poxo BBaxkae, 110: «ABHINE JOTMOMDKHUX JIECIIB Ta JOTIOMIXKHOTO CJIOBA
nepupacTUYHUX KOHCTPYKIIM, a TakoX psAAYy MOHSATh, MOB'I3aHUX 3 JaHUM
SBHILEM, HE MOXHA 3pO3YMITH OJHO3HAYHO, 1110 Y CBOIO YEPry Ma€ BiTHOLIEHHS
SK 710 TTOJQIBIINX KOHKPETHUX MOBHUX TEHJICHIIIH, TaK 1 0 Pi3HUX KPHUTEPIiB Ta
TOYOK 30py Ha JJaHe muTaHHs"» [66, ¢. 102].

JlitepatypoBen B.M. XXKupmyHCBKii nipuItyckae, 10: «HaBKOJIO OCHOBHHX
AHATITHYHUX JIECTIBHUX (OPM B YCIX €BPOMEUCHKUX MOBAaX ICHYE JOCTATHHO

BEJIMKA KUTBKICTh aHATITUYHHUX CIIOBOCIIOJIYUYE€Hb OUTBII MPUBATHOTO XapakTepy,



Kl CIIYT'YIOTh JIJIi BUPAXEHHS BHUJOBUX, MOJIaJIbHUX, CTAHOBHUX BIJTIHKIB
3HAYCHHSI OCHOBHOTO JIECIIOBA Y (Ppa3eosioriuHo OLIbIT 00MEKeHUX paMKax» [18,
c. 335].

B tpuBanomy mnporeci (popMyBaHHS ONMCOBHX IECTIBHUX KOHCTPYKIIIH
CITy>k00BI J1i€ciioBa 30yBaOTHCS JIEKCUUYHOT'0 3HAYEHHS 1 TOCTAIOTh SIK JJOTIOM1XHI,
a B JIEGKCUKO-CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIISX € HAMIBJOTOMIXKHUMH.

[IIo6 mobpe po3ymiTH mdieciiBHY mnepudpasy, ITyKe BaKIUBO 3HATH
€JIEMEHTH, 110 BXOJSTh J10 11 CKIay.

HiecniBHa nepudpasa xapakTepu3yeThCsl HASBHICTIO TAKUX KOMIIOHCHTIB.

JlonmomixkHE J1€CTOBO — II€ J1€BIIMIHIOBaHE JII€CTIOBO, SIKE B CBOIO YEPry €
HOCIEM Y3TO/DKCHHS 3 TIpeaIMeToM. BOHO XapakTepu3yeThCcs IMIICThMa
rpaMaTUYHUMU KaTteropissiMu jaiecioBa. OgHaK JOMOMIXKHE CJIOBO B JIIECTIBHUMA
nepudpasl He MOKe BUKOHYBAaTH (YHKIIIIO IMOBHOI[IHHOTO J1€CTIOBa, L0 HEce
ocuoBHe 3uHauenHs (haber — hay que trabajar). 3Bijacu i MOX0aUTh HOro Ha3Ba,
JOTIOMIXKHE, IEMOHCTPYIOUH, 10 HOTO 3HAUYECHHS HE OpUTIHAJIbHE, a TpaMaTUYHE.
Moro Takox Ha3UBAaIOTh MOAU(IKYIOUMM, OCKINBKH BiH MOAHGDIKye MOHSTTS
JPYToro J1i€CIoBa.

Jliec0BO, 110 OTPUMYE JOTIOMOTY, — II€ HECITOTyUeHe JII€CTIOBO 06€3 0COoOH.
Bono Moxe matu Tpu popmu:

1) iHbiHITHB SAK Ai€CTIBHUN IMEHHUK, BUPpa)Ka€ 3HAUYCHHS 1€CII0BA Y BCii
fioro aOcrtpakTHiii 3arampHOCTI. [HGpiHITHB — 1e € QopmMma,
Moau(iKoBaHa BIAMOBIAHUMHU 3aKiHUYeHHSIMHU [64, c. 103]. V HIi €
3aKiHYeHHs 3 TphoX MoxkiauBux oci6: -ar (hablar), -er (volver), -ir
(dirigir);

2) TepyHIil 1032 JiecTHiBHOIO Tiepudpaszoro i€ sSK NPUCTIBHUK. BiH
yrBopenwii: -ando (hablando) o -iendo (diciendo);

3) IienpUCITIBHUK 032 Mepudpa3oro Ji€ sIK MPUKMETHUK. Y JI€CITIBHIH

nepudpasi foro macwBHi (HOpPMH TOCTAIOTH 13 3aKiHYCHHSIMH: -ado



(mencionado), -ido (dirigido), ab6o —to (vuelto), -so (impreso), -cho
(hecho) y nenpasunvhux diecnosax.

Onnak 1151 HEocoOoBa (popMa CTOCOBHO Ji€CiioBa Y (pa3i € OCHOBHOKO Ta
noBHO0. Bin Mae pyHkIito siapa cunTarMu. Och 4OMY BiH CHHTAaKCUYHO BU3HAYa€e
JOTMIOMDKHUN 1 Hajae 3HaueHHs nepudpaszu. BiH Ha3uBaeTbCs B CBOIO 4Yepry
mougikoBanuM (ir — debo ir).

VY neskux marepianax, IpUCBIYEHUX A1ECIIBHIN nepudpasi, MOxKHa 3HAUTH
TEpPMIH HaIIBIOTIOMIHE J1€CIOBO.

Binan Jlamikic xapakTepu3ye HamiBIOMOMIXKHE JIECIIOBO K JI€CIOBO, AK€
MOke (PYHKIIIOHYBAaTH HE TUIBKH SIK JIOTIOMIKHE (HE TTOBHE Ta BTOPUHHE), ajle 1 sIK
MOBHOIIIHHE Ta OCHOBHE JI1€CTIOBO B 1HINIH (hpazi. Ock YoMy BiH Ipe/ICTaBICHUIN
sk Moaugikarop (Voy a trabajar — debo ir) [71, c. 109].

[Toustrs €8u CioBoi Mpo HaMiBIOMOMIXKHE 1€CI0BO Aemlo e [85, c.
19]. Ha mymMKy aBTOpKH, HAIiBJOMIOMIXKHE JIECIOBO Ta KOHICTITYalIbHE BXOSATh Y
cinoBecHy nepudpasy. HamiBmomomixkHe — 1e 0coOOBE I€CIOBO, SKE MOXKE
BUpaXXaTH:

1) craBnenHs cy0'exkta g0 il y 06e3co0oBiit ¢popmi. MomanbHi aiecioBa
BUKOPHUCTOBYIOThCS y (DYHKIIIT HaIIBAOIIOMIXHUX, HANIPUKIIA: tener,
deber, querer, poder, haber (Debo hacerlo pronto.);

2) cnocib mii; moxe BuciaoButTh: principio, fin, duracion, continuacion,
repeticion, habitualidad de la accion (Se puso a trabajar.);

3) yac nii, BUpa)XCHUI HaIiBIOIOMIKHUMH JTI€CIOBAMHU, TAKHUMH SIK II' Ta
acabar cynpoBomkyeThes nmpuiimeHHuKamu a i de (Acabo de escribir.
Voy a la escuela.).

JliecmoBa WX Tak 3BaHUX HAMIBAOIMOMDKHUX CIIIB MOXYTh TaKOX
BUKOHYBaTH (YHKIIIIO JIECIOBA, IO OTPUMYE TOTIOMOTY, abo0, 3TiHO 3 III€I0
kinacudikaiiero, GyHKIIIO KOHIEITYaIbHOT0, 32 BUHATKOM fiecii poder, haber

y soler.



[lepudepivina xoHcTpykiiss hacer + infinitivo  mae (¢akrosoriune
3HAUCHHS: «lis, BUpaKeHa nepudpaszoro, € pe3yabTaToM 1HIIOL Ali, 371HCHEHOT
cy0'ekTOM a0o0 HIIUM areHTOM», [85, c. 12] cy0'ekT He BUKOHYE Jlit0, a 3MYIIYE ii
BukoHaTH iHmoro a6o ixmmx (Nos hizo salir del cine). ¥V upomy mnpuxiai
HariBJIOMOMIXKHE JiecioBo Hizo Mae BigHOIICHHS 10 00’ €KTa y hopMi 0COO0BOTO
3aiimeHHuKa. [{i BiTHOCMHU HE BIJIMOBIIAIOTH MpaBuiIaM BepOaabHOiI nepudpasmu.
Ane monsTiiine niecnoBo salir cmpaBmi  y3roUKyeThes 13 3arajbHUMHU
nepudepiitHIMH HOPMaMH, OCKIJTLKA BOHO TIOB'SI3aHE 3 PEIITOI0 WICHIB.

3B'130K BCE II€ HAJICKHUTh 0 OCHOBHMX NepudepiiiHux TepmiHiB. Lle
CIY>XUTh JUIsl O0’€HAHHS JOMOMIXKHOTO a00 HamiBJOMOMIXHOTO [I€CIIOBA 3
Heoco00BO (opMoro jiecioBa. byab-skuii npuMEHHUK a0 CIOJYYHHUK
MOXYTh CIYXKUTH 3B'si3k0oM que (ir a, deber de, tener de, tener que, hay que).

VY nedakux KOHTEKCTaX Ba)XKO BIAPI3HUTU mnepudpasy giecioBa Bif
00’€THAaHHS JIBOX JIIECIIB, SIKI MOJAIOTHCS HE SK HOPMAaJi30BaHi, a K SApPO Ta
cyMixH1 abo moximHi giecniBHi hopmu. {06 icHyBana nmepudpasza, MarOTh OyTH
JTOTpUMaHi Taki YMOBH:

1) momomidkHE [I€CTIOBO TOBHHHO MAaTH HEOpHUTiHAIbHE, IEPEHOCHE,
3MIHEHE 200 CKacoBaHE 3HAYCHHSA. «Jl1€CI0BO Ji€ K TOMOMIXKHE, KOJIH
YaCTKOBO 200 TOBHICTIO 3HONIYETHCS MOTO MOYATKOBUM CEMaHTHUHUM
3MICT, TOMY BOHO BTPAaTHJIO CBOE ITOYATKOBE 3HaUYEHHs» [62, c. 14]. s
yMOBa MPOCTEXKYEThCS Yy peueHHi: VOYy a encontrarme con mis amigos.
Peuenns 3matHe Bupakatu 1Bi pi3Hi mii. J[if0 MOKHa TpakTyBaTH SK
estoy preparada a encontrarme terep 3 Ipy3sMH. Y IbOMY BHIIQJIKY
00’eHaHHS JTBOX JI€CTiB, VOY a encontrarme, siisie cOO0I0 CIIOBECHY
nepudpasy, OCKiIbKHA 3HaYSHHS JAi€CoBa VOY HE 1ICHTUYHE OPHUTIHAIY.
Jpyre TaymadeHHs: Moxke OyTr HacTymHuAM: estoy de camino hacia mis
amigos 1mo6 MaTH MOXJIHMBICTH X 3HaWTH. Lle criomydeHHsT mieciiB HE €

neprudpasor, OCKUIBKH MOYAaTKOBE 3HAYEHHS J1€CIOBa VOY 301raeThes



2)

3)

31 3HAYCHHSIM, SIKE BOHO Ma€ BCepeauHI moeaHaHHs . Toji 3ramaHuit
NpUKIA] Ma€ 3HAUCHHS, SIKE 3aJIe)KUTh BiJl OCOOMCTOTO TIyMaueHHS.
OmHak MH MOYKEMO B3SITH IPOTUJICKHHHN npukian. He3axarouun Ha Te,
110 (hopMa Mae CXOXKICTh 3 TOTIEPEAHBOIO, 11 3SHAUCHHS 3aJIeKUTh OUTBIIIE
BIJl TpaMaTUYHMX CJIIB, HIX B 1HTepHperaiii MoBlUsA. TakuM 4HWHOM,
Hoy no va a comer al bar, coro3 ir a COMer He TpaKTy€eThCs K JiECTIBHA
nepudpasza, OCKUIbKM TNPUHAMEHHUK @ O3HAa4ya€ HampsSMOK pyXy.
Haromicte peuenns HOy no va a comer en casa MICTUTh AIECIIBHY
nepudpazy. TyT, 3aBOIKM TPUUMEHHHKY €N, MH MOXEMO
IHTEpIPETyBaTH 1€ IK MalOyTHIN Hamip.

JECIIOBO HE TIOB’sI3aHE 3 MOYKJIMBUMU IMPEJAMETAMH Ta JIONOBHCHHSAMU
xkoHcTpykii. El profesor va a explicartelo. ¥V upomy Bumnazaxy professor
— TpeJMETHUK Ta JIomnoBHEeHHs te, |0 moB’s3aHi 3 Ji€cIOBOM, SIKOMY
JIOTIOMararoTh MOSICHUTH, a HE 3 JOMOMIXHUM Va.

JECTIOBO, SIKOMY JIOTIOMararTh, HE TOBHHHO OyTH CYMDKHHUM 1
BUKOHYBaTH (PyHKIIIO TIpsiMoro o0’ekta. HeocoboBa ¢opma mieciona,
0co0JMBO 1H(DIHITUB, HE XapaKTepHA JIMIIE ISl CIIOBECHOI (JI1ECITIBHOT)
nepudpasu. Insiste en viajar. Espera trabajar. L{i nBa peucHHs He
MICTATh JI€CTIBHOI mepudpasu, OCKUILKM B 000X MOKJIMBE HACTYITHE
neperBopenns: Insiste en ello. Lo espera. Ile mepeTBOpeHHS MOKa3ye,
mo Japyra jieciaiBHa ¢opma B IbOMYy OO'€IHAHHI MpecTaBlIeHA
CUHTAKCHYHUM MPSIMUM 00’ €KTOM i MOke OyTH 3aMiHeHa 00'ekTom 0.
[Ipotunexxuuit npuknan — pedeHast Podria estar enferma. Y upomy
BUTIAJIKy TEPETBOPEHHs, 3po0JieHe B TOMEpEeHIX NpHUKIagax, BXKe
HemoxsuBe (lo podria), ane nactymue: Podria estarlo. TyT BB
JOTIOMIDXKHOTO JTI€ECTIOBA JIOMIHY€E HAJl IOTTOMIXXKHUM estar, 1o Bu3Havae i

BHUMarae Moro KOHKpeTHoi (popMu 1H(IHITHBA.

3aranbHe 3HaueHHs nepudpasu J1€CIOBa BIAPI3HAETHCS BiJl MOYATKOBOTO



3HAuUEHHA JBOX JiecaiB. OCKUIbkH ocoOucTa hopma Mae rpaMaTHYHE 3HAYEHHS,
HeocoOoBa ¢opMa Mae OCHOBHE, ajie HE TOBHE 3HAUCHHS.

HesBaxkatoun Ha Kputepii Ta BH3HAYCHHS, BHKIAJCHI BUIIE, BCE IIE
ICHYIOTh IIO€JTHAHHS, SK1 1HO/1 IUTYTAalOTh 13 CIIOBECHOIO Nepu(pa3zoro, Xxoua BOHU
HE BIJAIMOBIAIOTh BCTAHOBJICHMM ymoBaM. lle, Hampukian, ¢pasu (echar a
perder). IcHYIOTh A€sIKi BiAMIHHOCTI MK CIIOBOCIIOJYYCHHSMH Ta CJIOBECHOIO
nepudpaszoro. [lepiia BiAMIHHICTD MOJSATAa€ B TOMY, IO BUCIOBIIOBAHHS MOXYTh
CKJIaJIATHCS 3 JIIECITIBHOTO €JIEMEHTa Ta eJeMeHTa iHmoro tuiy (echar de menos
X debo cantar). BoHu He yTBOPIOIOTH CIUIBHOI Ipynu. [HIIA BIAMIHHICTh MOJSTA€E
B TOMY, 110 (hpa3u MaroTh (iIKCOBaHY KOHCTPYKIIIIO, Ha BIIMIHY BiJ] nepudpasu,
7€ B JICSIKUX KOHTEKCTaX JIPYTHil €EMEHT, 110 HE € MEePCOHAIBHHUM JI€CIIOBOM,
MOKe OyTH 3aMIHEHHH 1HIINM, SIKUI Ma€ MOAI0H1 XapaKTEePUCTUKHU JI0 OpUTIHATY
(echar de menos x voy a hablar, voy a charlar). Hapemi, ¢pa3u marote HOBe
3HAUEHHS, SIKE HE MOB’sA3aHe 3 iX KOMIOHEHTAMH.

HiecniBHa nepudpaza BUKOHY€ CUHTAKCUYHY (DYHKITIIO IPUCYIKA B MEXKax
pPEUCHHS.

HiecniBHa mnepudpaza 34aTHaA BHpaXKATH JEAKI  XapaKTePUCTHKU
(3HAYEeHHS), K J1€CIO0BO, OYJb-TO B MPOCTIHA 4u cKiaaHii Gopmi. BorHn MaroTh
TaKi 3HAYCHHS:

1) acnexkmni  (6udo6i) yinmocmi — PI3HHLA MDK 3aKIHYEHHMMH Ta
HE3aKIHYCHUMH [IAMH Yy TIpoleci po3BUTKYy. Lo omo3wuiito mokHa
BCTAHOBUTU MDK TEpU(PpPa30r0 YaCTKU (IOKOHAHI i) Ta TEepyHIIEM
(TpuBami naii). AG0 MK CKIQAHUMHU YacaMH Ta MUHYJIUM HEBU3HAYCHUM,
SK1 IPOTUCTABIISIOTHCSI MUHYJIOMY HE3aBEPIICHHOMY.

2) cnocib6 poszeopmanns Oii (IPOTPECHBHHM, TMOBTOpIOBaHUN ToImio). Lle
3HAYEHHS 3JICKUTH BiJl KOHTEKCTY Ta JOIIOMIKHOTO JI€CIIOBA.

3) cyb'ekmuena moodanvuicms — CTaBICHHS MOBIS 10 [ii, fka Mae

po3noyaTtuca (3000B'si3aHHS, WMOBIpHICTH Tolo). Lle BupaxkaeThcs



HacamIiepes nepudpasoro 1HQiHITUBA.
4) uacosi 3nauennss — MOXYTh 3aJIeKaTH BiJ 0€30c000BOi (hOpMHU JTi€cIOBa
(HampuKaJ, TENepilIHe 3HaUeHHs epudpasu repyHiii).
5) 3nauenns pazu — 1e 3HAUCHHS BKA3y€ MOMEHT Jii (ITOYATOK, KiHEIlb TOIIIO).
6) cmunicmuyni ma excnpecusHi yiHHOCMI 3alKaTh BiJI KOHTEKCTY.
Hesxki 3 1ux 3HadueHb (¢asza, CyO0'€eKTHBHI, MOJAJIBHOCTI,TOIIIO)

(GYHKIIOHYIOTH SIK KpUTepii Kiacudikaii 1iecaiBHOT nepudpasu.



PO3JILI 2
CEMAHTHUKO-®YHKIIOHAJBLHA XAPAKTEPUCTHUKA
MOJIAJTbHUX NNEPU®PA3

2.1. TlpoGJiema BU3HAYEHHS MOJAJILHOCTI

Yacto mpu BUKOPHCTAHHI TEPMIiHY «MOJAJIBHICTR» HOTO BXKHBAIOTH SIK
€KBIBAJICHT TMOHATTS «CMOCI0», poOJIsIUr MPU IbOMY MTOCUJIAHHS Ha BITHOIICHHS,
10 BCTAHOBJIFOETHCS TOMIXK MOBIIEM Ta ciiyxadeMm abo CIiBOECIIHUKOM, Maloyu
npy IbOMY TIOCTIHHO Ha YyBa3i  PCUYCHHEBHH 3MICT BYMHEHOTO MOBIIEM
BUCJIOBJICHHS Ta ONEPYHOYM TaKUMH TOHATTSAMH, SK  TPaBIUBICTh a0o0
HENpPaBAMBICTh OCTAHHBOTO. Y I[bOMY 3HAa4Y€HHI TEPMIH TPaaULIAHO
BUKOPHUCTOBY€ETHCA I Kiacudikalli pedeHHs. 3 Ipyroi CTOpPOHU TEPMiH CHOCiO,
SK  37a€TbCS, Ma€ 3B’SI30K 3 TaKUM IMOHATTSAM SK  CHocio-momyc, ToOTO
CTaBJICHHSM, SIK€ BUCJIOBJIIOE MOBEIb CTOCOBHO 3MICTY CBOTO BHUCJIOBIICHHS —
TUKTYMY, (T SIKUM CJIiJ] PO3YMITH IIPEJACTaBICHUN 3MICT BUCIIOBIIFOBAHHS ).

Jlns  benBeHicTe MOJIAJIbHICTD «HE € 4YaCTHHOK HEOOXITHUX
KOHCTUTYTHBHHX KaTeropiii BepOanbHOi mapagurmm» [49, c. 13-47]. Tlousarts
MOJIAJIbHOCTI Ma€ BJIACTUBOCTI, IO HaJeXaTh JI0 TIEBHOTO KJacy, a TaKOX IO
3a3HauYCHI BJIACTMBOCTI BU3HAYAIOTh CYKYIHICTh YMOB, HEOOX1THUX 1 JOCTATHIX
JUISL 3aCTOCYBAaHHS TMOHATTSA. JlaHa KOHIIETINiS BiAMOBiAA€ KIACHYHINA KOHIICTIIT
3HAYCHHS CJIOBA, 31 3HAYCHHSAM JICHOTATUBHOTO a00 pedepeHTHOro Xapakrepy.
CTpyKTypHa CEMaHTHKA TaKOX JOIYCKa€e MOJEIb HCOOXITHUX 1 JIOCTATHIX YMOB,
IpOTEe POOUTH 11€ 3 OTEPATUBHOI Ta (PYHKIIIOHATFHOT TOUKH 30pPY, 3BUIBHSIIOYNCH
npu IbOMY Bifl pedepeHTHOrOo 3HAYEHHS CJIOBA. TaKMM YWHOM, KaTeropis
Croco0y BCTaHOBIIOETHCS Y MOETHAHHI 3 TAKIMH KaTETOPISIMU K 9ac Ta acCIeKT
BepOanpHOi Aii. TakoMy MOHATTIO 1 KaTeropii sK croci® BiAmoBimaTuMe cepis

BU3HAUYE€Hh a00 CEMaHTUYHHUX npcacTaBJICHb.



[cnancekuii rpamatuct AnToHIo e HeOpixa npu po3risl TAKoro moHsATTS
SK CHOCIO 3aBXJM pOOUTH MOCUJIAHHS HAa TaK 3BaHy CJIOBO3MIHHY KaTETOPIIO
JIECIIOBA, SIKA «€ THUM, 3aBJIIKH SIKOT MOYHA PO3PI3HATU MK IEBHUMH CIIOCOOAMHU
3HAUCHHS»; IHAUKATUB € CcIocodbomM abo X MOBHHM 3aco0OM, IO HOro Mu
BUKOPUCTOBYEMO JIsl TOTO, a0M MOTTH «3a3HA4YaTH i MOKa3yBaTW»; CyOXyHTHB —
YMOBHHH c1oci0 € THM cmocoboM abo K MOBHUM 3aco00M, IIPU BUKOPUCTAHHI
SIKOTO MU TIOEIHYEMO OJIHE JIE€CTIOBO 3 IHIIMM «OCKUIBKU MIANOPSIKOBYBATH
3HAYUTh MMOETHYBATH» 1 T. 1. [44, ¢. 9-18].

Toni, sx AHIpec benbo MiaXOMUTH 10 PO3TISAAY JAHOTO MUTAHHS YUCTO 3
IrpaMaTHYHOI TOYKH 30pYy, 3aCTOCOBYIOUHM 3 II€I0 METOI0 TaKe MOHITTS SK
BepOanibHa pekiis (ToOTO AieciiBHE KepyBaHHs), Yy po3autt XXI roBoputhes
HACTymHE ‘‘cmocoOOM Ha3MBAaEThCsA Ta (opMma, sIKy MpuiiMae JIECIOBO abu
NO3HAYaTH OmNeparlii, CKEpoBaH1 Ha 3pO3yMIHHA a00 Ha BUPAKEHHS €MOIIIH JIyIIi.
Komu mu roBopumo dudo, deseo, He dopma mdiecioBa, a HOro KOpiHb Mae
3HaueHHS CyMHIBY a060 6axaHHs. [IpoTe KoM MU roBOpUMO:

Dudo que venga,; Ojala que venga; jVen! «5l cymMHIBalOCh y TOMY, 1110 BiH
npuiiaey»; «AOu BiH TUIBKH NpuiioBy»; «IIpuxoas!» dopma, a came Quekcis
JI03BOJISIE HAM HAJIaTH J1E€CIOBY «IIPUXOAUTH 3HAYCHHS HEBIIEBHEHOCT1, CyMHIBY
abo OakaHHs, 1, B IIIJIOMY, HaJa€ peYEHHIO Iie crienudivyHe OIIHOYHE 3HAYCHHS,
SIKE MM 1 Ha3MBaeMO criocobom» [66, c. 57-108].

Y rpamaruil iCIaHCBKOT MOBH PO3TJISIAE€THCS TUTAHHS MOJAJIBHOCTI
PEYCHHSI, PO3PI3HIIOYH B Hill MPU IIbOMY IUKTYM (pENpEe3eHTATUBHUN 3MICT), 110
TOBOPUTBHCS Y KOXKHOMY PEUYCHHI, SIKHA TPOTUCTABISETHCSA CHOCO0Yy, TOOTO
croco0y MOBJIEHHSI a00 Cy0’€KTUBHOMY CTaBJIEHHIO MOBIS IIOJIO 3MICTY HOTO
MOBJIICHHS [66, ¢. 47-48].

Tyr  HEoOXiAHO HArOJOCHTH Ha TOMY, IO y poOOTI Mae wMicie
imeHTudIKaImisT  PeNpPe3eHTATUBHOTO 3MICTy PEUYEHHS 3 PENpPe3CHTATHBHUM

3MICTOM J1€CJIOBA.



MopanbHICTh MPONOHYETHCSA Yy LI POOOTI K CEMaHTHUYHA KaTeropis, 110
Ma€ CTOCYHOK JI0 3MICTY PEUCHHS, TPUIOMY TAaKOX TYT MU 3HAXOUMO OIMO3HUIII0
peaNbHICTh/IppeaNbHICTh, IO J03BOJIIE HAM MPOBOJUTH YITKE MapKyBaHHS
PO3IOBIIHOTO Ta YMOBHOT'O CIIOCOO1B.

Posrnsparoun MojanbHITh nepudpas, BIAMITUMO, 10 B ICMAHCHKIA MOBI
ICHY€ JBI OCHOBHI1 Kjacudikaii aiecaiBHoi nepudpaszu. OauH 3 HUX GOKYCY€EThCS
Ha CTPYKTypl aAieciiBHOi mnepudpasu, ocobiuBo Ha ¢GopMmi di€CIOBa, IO
JI0TIOMAarae, a Ipyrui IpyHTY€EThCS Ha XapaKTEPUCTHKAX JIIECTIBHUAX JTiH.

s xnacudikaiisi 0a3yeTbcsi Ha TMO3HAYEHHI acCMEKTIB Ta Moaudikaiii
niecniBHOi 11i. OCKIIBKHM 1€ TIEPETUHAETHCS 3 TMOMEPEIHBOI0, MU OlIbllie HE
OyneMo TMpeACTaBIATH BCIO JI€CHiBHY mepudpazy okpemMo. Y pamKax i€l
kjacu@ikaii BUIIIEMO BEJIMKY IPYIy AIECIIBHOI epudpazu: MOJAIbHY.

MopanbHi nepudpazu yTBOPIOIOTHCA 3 1H(IHITUBOM, CITY>XaTh JIJIs

BUPaKEHHS CTaBJICHHS MOBIIS JI0 il a) 000B 's130K: debe, tiene que, hay que
hablar; 6) moxxnuBocCTi, mpunymeHHs, cyMHiB: puede hablar, debe (de) hablar torro.

i mepudpaszu peicTaBIstOTh CTABISHHS MOBLIS JI0 JTii, BUPaYKEHOT IIECIIOBOM, ITT0
noriomarae. JIOMOMDKHHM — 1€ €JIeMEHT, SKUM Jomae MOAUQIKaIiio KOHIICTITi
JOMIOMDKHIX 3ac00iB. 3a crioBamu il ["aiis1, JoroMiXkee JTieCIOBO BUpayKae MOJTYC, TOJI
sIK HeocoOoBa (popma mo3Havae Brciis [63, €. 119].

Ha Bimminy Bin actiekTHHX nieprdpa3s, MofaibHl (opMH He BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
IMITepaTHBi, aJie BOHM MOXKYTh MOEHYBATUCS 31 CKilaieHnMu (hopmamu iHGiHITHBA (Solia
haber bailando).

VYci monmameHI Tiepudpasy, MO BUHPAKAIOTH O00B '30K, € 1H(IHITHBHUMU
xoHcTpykitisivu (haber de + infinitivo, haber que + infinitivo, tener que + infinitivo,
tener de + infinitivo, deber + infinitivo).

MonaibHi Tiepudpasy, 10 BUPAKAIOTH MOXIIMBICTh, Taki: poder + iHgiHITHB
BHpakae MoxHBICTS il (Puedo tener miedo). Deber + infinitivo npencrasisie rinore3y

nii (Debe de estar enferma).



Jesiki rpamatuk, Taki sik [mirosa, ['um T'as, Cexo abo ["'omec Toppero, Takox
BKITIOYAIOTh CEPEeNl MOAATLHUX MTeprdpas:

Querer + infinitivo Bka3ye Ha rOTOBHICTH MOBIIS BiKoHATH Jiito (Quiero hablar
con mi amiga).

3 TpamMaTvKiB, 3 SKUMHU MPOBOIMINCH KOHCYJIBTAITIi, IPOTH HUX BHCTYTIAE JIMIIIC
Xap’ep ["apcis ['oHcanec, knacu(ikallito SKoro MU MpeiCTaBIsEMO HIDKYE.

Hacrynna taGmurst MmopanbHOl niepudpazy 3HOBY MICTUTh Kiacudikarii [apcii
Ioncaneca [62, ¢. 100], i Cexo [84, c. 189] ta I'imi Iaiii [64, c. 119]. (logaTok A).

VY nonatky A mu Gaunmo, 1o knacudikarys XK. ['apceii ['oHcaneca He mporonye
PI3BHOMaHITHOCTI. BoHa TakoX € HalMEHIT PI3HOMAHITHOIO 13 TPhOX, MPECTABICHUX Y
i tabmury. 3arasioM icHye Oarato BIIMIHHOCTEM MDK MOJAJIbHUMH Tepudpazamu,
BM3HAHUMHM BYCHUMH TpaMaTucTaMi. Maibke BCi BOHM BKIIOYAIOTh B MOJIAJTBHI
niepupazu 000B’SI3KOBI, aJie, 1110 CTOCYEThCS THIIMX KOHCTPYKIIIH, 1110 BUPaXKarOTh THIII
YCTAaHOBKM MOBIlS, BOHHM  CWJIBHO BiIpi3HstOThCA. Hampuioman, 'im ['as BBakae
MOJIaIbHIMH TAKOJK JIIECIOBA THITy eSperar, pensar, desear, mandar, prometer, soler
TOIIO. 3 IHIIOro OOKY, JIESAKI JIHIBICTH TOBOPATH JIMIIIE PO KOHCTPYKIIiI ¢ poder
y deber de.

VY siKocTi mACYMKY 10 Kiacu(ikalli 32 CeMAaHTUYHUM KPHUTEPIEM, MU TTOBHUHHI
CKa3aTH, 1110 TIOPIBHSIHO 3 KJIacu(iKaIlisMu, 3aCHOBAHUMU HA CHHTAKCUYHOMY KpHTEpIi,
CEMaHTHYHI KIach]ikarii TpeICTaRIAIOTh OUIbIIE BIAMIHHOCTEH, OCKUIBKA BOHH

MPOTIOHYIOTH OUTBITIE TPOCTOPY AJISI CyO €KTUBHOI OITIHKH aBTOpA.

2.2. Kuacudikanis MogaibHuX mnepudpas 3a CeMAHTHYHHUM Ta

(pyHKUiOHANbHUM KPUTEPiIMHU

Hactymanm etanom Hammmoro AocipKeHHs € (QyHKITIOHATIBHUN aHai3, BiIOpaHX
3 razet «El Paisy» ta « ABCy, mepeBaxarouu TeTiepiniHiii Ta MaiOyTHIl 4ac B PSIMOMY Ta

HerpssMoMy criocoO1 giecioBa. B nogatky b mponemoHcTpoBani (opmu MogambHUX



KOHCTPYKIIIH.

Ha nomartok n0 nuMx JI€CHIBHMX YaciB MU BHUSBWJIM BIJHOCHO BEJIHKY
KiTbKicTh iepudpaszu poder + infinitivo y HeqokoHAaHOMY MUHYJIOMY Yaci.

Konctpykiis tener que + infinitivo BuaiisieTbes Ha TOAATOK 10 3rajaHUX
YaciB II€ i YaCTOTOI0 BUKOPUCTAHHSA Y MUHYJIOMY HEBU3HAYEHOMY IMEPIOI.

3apa3 MM 3YNMHMMOCh Ha pI3HOMAHITHOCTI YaciB, HPeICTaBICHUX
JOCTIKYyBaHOO nepudpazoro. Mu 6aunmo, o cutyailis B «El Pais» moxioHa 10
curyarii 3 «ABC». Haifuacriiie BHUKOpHCTOBYBaHI KOHCTpyKIii (poder +
infinitivo, deber + infinitivo, tener que + infinitivo) Takoxx NPOMOHYIOTH
HaNOUIbITY PI3HOMAaHITHICTH YaciB. LlikaBo 3ayBaxuTH, 110 nepudpasza MoBUHHA
tener que + infinitivo, He3Bakaroun Ha Te, 110 BOHA HE Taka 4acTa, sk deber +
Infinitivo, 3’sBAsieTbCs y OUIBIIIOCTI TUIIB I€CTIBHUX YaciB, HIXK LICH.

Xoua nepudpasa, mo querer + infinitivo, e He HaiiMeHII YacTOrO, BOHA Ma€
HallMEHIIy PI3HOMAaHITHICTh YaciB JMIECIHIB, AK 1 PIJKICHO BHUKOPHUCTOBYBaHI
koHcTpyKIii deber de + infinitivo 1 haber + infinitivo ockinbku BoHA 3'SIBISIETHCS
auiie B TemepimHid BkaziBmi. I{ikaBo Te, mo B «ABC» MM MaeMo Taky X
cuTyaiito, To0To, querer + infinitivo He 3'BiseTbes B IHINMEA Yac, HIXK y Il
inaukaTuBHIN ([JJogaTok B).

Ha ocHoBI 11i€1 TabmuIi My MOYKEMO TIEPEBIPUTH, SIKi CIIOCOOH JTIECTIOBA Ta YacH €
THITOBUMH JIJISI KOXKHOT 3 Tieprpas, 3HaiaeHnx y «ABCy. Mu 6aurmo, 1110 3 TOUKH 30pY
YaciB HAWOUTBIII BXKUBAHUM € TENEPIIIHINA Moka3HuK. Ll sorianuii pe3ynbTaT, OCKUTbKA
ra3eTd 3a3Buyail 3aliMalOThCS MOTOYHOKO TEMO0, sIKa BHMarae, ITepIl 3a BCE,
BUKOPHCTaHHS TeTiepirHporo vacy. 1o ctocyersest iHIImMX TieCTiBHIUX YaciB, OYEBHTHO,
II0 TAKOX 0araTo BUMAJKIB HEJOKOHAHOTO, MHUHYJIOTO Ta MalOyTHHOTO Yacy, a TaKOXK
BUKOPHCTAHHS YMOBHOTO CIOCOOY, OCKUIBKHM TIOTOYHI HOBWHU 3a3BHYail OJJHAKOBO
TIOB's13aH1 3 MaOyTHIMI 00 MUHYJIIMH TIOJTISIMHL.

Konctpyxkist poder + infinitivo nmporoHye Haipi3HOMaHITHIIII BATTAIKHU 3aBISKH

CBOIH 4acTOTI BUKOpUCTaHHs. [ lepeBaxkaroui 4acu - TeTepilHii BKa31BHUM, MIAPSTHUMN Ta



ymoBHwii crioci0. [epudpasza deber + infinitivo npencrasise nomioHy curyarriro.
Sk Mu Gaurmo B TaOmi, tener que + infinitivo, He3Bakaroum Ha Te, IO LIE HE
Taka YacTa KOHCTPYKLIsS, SK TONEpeqHl [Bl, BOHA TAKOX MPOMOHYE 3HAYHY

PI3HOMAHITHICTh YaciB 1 BU/IB JI€CIIOBA.



PO3JILI 3
MOJIAJIBHI IEPU®PA3HU B PECI

V 1iit yacTHHI MU 3yTIMHUMOCH Ha MPOOJieMi BAKOPUCTaHHS MOJAJIBHUX Tieprdpas
B ICMIAHCHKHMX HALIOHAIBHUX 1H(QOpMAIIMHUX Ta3eTax. 3a cioBaMu AsoHco Mopareca,
YKypHAJIH Ta JIeSIK1 Ta3eTH 1boro Turty («EI Paisy, «ABCy) MatoTh OLIbIIIE PI3HOMAHITHOCTI
Ta KUTBKOCTI Tieprdpasy, Hix Mictiesi razetu [43, €. 295].

JIs BUBUEHHSI 4acTOTH BHKOPUCTAHHS IMX Teprdpa3 MU TMpOAHATI3YBaIN JIBi
icriaHebki razetu «El Pais» Ta «ABCy, siki BUPIBHSAIOTHCS KUIBKICTIO Ta PI3HOMaHITHUMU
JUECITIBHUMU Tiepudpa3aMu y MOPBHSIHHI 3 MICHEBUMHU Ta3eTaMH. 3 IMX ra3erax Mu
BITIOpasIy CTaTTI, K1 IEPEBAKHO CTOCYIOTHCS MOJITUYHUX ITUTaHb, JIE TIOJIITUYHI HOBUHU
TIepeBKAIOTh HAJl 3arallbHAMHU Ta eKOHOMIYHMMH. ][0 cTOCyeThCsl JKaHPOBHX O3HAK
cTaTeil, To y MaTepialTbHUX JOCIIPKEHHSIX PEMOPTaXK MEpeBakae HaJl IHTEPB 10 Ta IHIITMHU
xaHpamu. CrioyaTtky MU IIyKaJTd MOAAIBHI Mepudpasy, 1110 BUBYATUCH Y BHOpaHUX
raserax, Ternep My 30MpaeMoCs IIOPIBHATH Pe3yJIbTaTH, OTPHUMaHI 3a PI3HUMU KPUTEPIIMHL.
Mu Takox 30MpaeMOCh HABECTH KUTbKA IMTAT 31 3raJlaHuX TaseT, 100 IMpeICTaBUTH

NPHKJIQIM BUKOPUCTAHHS MOIATTLHOI Tieprpasi.

3.1. Oco0,1MBOCTIi BUKOPUCTAHHS MOJAJBHUX NepUPpPa3 y Cy4acHHX

iCMAaHCHKHUX ra3erax

[lutanHs mpo Ti YW 1HIIT OCOOMMBOCTI MOBU TPECH HaM 3IAEThCS
aKTyaJIbHUM, OCKUTbKHA came B 3aco0ax MacoBoi iH(opmariii BimoOpakaroThCs
CydacHi TeHJICHIIIi pO3BUTKY MOBH, ii HOBITHI 3MiHH. Y JaHOMY JOCIIKEHHI MU
PO3TIITHEMO OCOOJMBOCTI BXXMBAHHS MOJAIbHUX mepudpa3 Ha wmarepiami
Cy4YaCHUX ICTIAaHCHKHX Ta3erT.

[TutanHs mpo BKUBAHHS MOJATBHUX MEepudpa3 AeTaTbHO PO3TIISAAETHCS B

KHU31 3 pefiaryBanHs 0apcesioncbkoi razetu «La Vanguardiay [78]. Y naniii kHu31



MoBa iinet npo nepudpasy deber/deber de + infinitivo. Binznawaetscs, mo ms
KOHCTPYKI[iSl TIO3HA4Ya€ MOpajJbHUN O0O0B'130K a00 OOOB'SI30K BUKOHAHHS YOTO-
HeOyan: El ciudadano debe cumplir con las ordenanzas. Ilepudpa3za deber de +
infinitivo Bucnorroe cymuiB abo npunyienns: Debe de ganar mucho dinero [78,
c. 142-143]. 3 iHmmx nepuppacTUYHNX KOHCTPYKIIK 3raJyroThcsl empezar a +
Infinitivo, comenzar a + infinitivo, echarse a + infinitive i ponerse a + infinitivo.
I[Ipy 1bOMY HE Ha€ThCcs TeOpii BXNXKWBAHHA 1 3HAYCHHS MJaHUX mnepudpas.
Binznauumo, 1110 30BCiM BiICyTHS 3rajika Ipo KOHCTpYKIiro tener que + infinitivo,
sIKa YaCTO 3yCTPIYAE€ThCS B Cy4acHIN 1CTAaHCHKIN MOBI.

Oco0nuBOCTI BXKMBaHHS 1H(IHITUBA B MOBI IIPECH KOPOTKO PO3TIISAAI0THCS
B KHU31 3a cTriieM ra3eTh «E1 Pais» [58]. Y po3aiai npo HaiOIIbII YaCTi MOMHUIKH
sraayeThbes nmepudpasa deber / deber de + infinitivo. TIpu npbomMy HarosomyeTses,
M0 3 MNPUAMCHHMKOM (€ I KOHCTPYKINsS II03HAaYa€e HMOBIpHICTh, a 0e3
NpUMMEHHUKA — TTOBUHHICTh. Ik 6a4MMO, TYT BUCIOBIIOIOTHCS Ti K CYJKEHHS,
K1 MM 3yCTpPLIH B KHU31 peaaryBanHs rasetu «La Vanguardiax [58, c. 147, 157].

Oco06iMBOCTI BXKMBaHHS 1H(IHITHBA TAKOX JTOCTIHKYIOThCA B cTaTTi Mapii
nenb Kapmen Anonco Mopanec «/liecniBHi mepudpasyd B icHaHCBKIA MOBIY.
ABTOp po3Tisae pi3Hi nepudpacTHUH1 KOHCTPYKITIT 3 HeocoOuCTUMHU (hopMaMHu
miecioBa. Y poOoTi 3raayroThes 27 KOHCTPYKIiH 3 iH¢piniTuBOM: acabar de +
infinitivo, acabar por + infinitivo, comenzar a + infinitivo, estar al + infinitivo,
«estar a punto de + infinitivo, haber que + infinitivo, llevar a + infinitivo, pasar
de + infinitivo, ponerse a + infinitivo, romper a + infinitivo, tener que + infinitivo,
venir a + infinitivo, volver a + infinitivo ra in.

Sk HaWOImBII y)XMBaHY Tepudpasy aBTOp BHIUISE KOHCTPYKINto Ir a +
infinitivo, mo no3navyae HaiOMmK4Ye MaiOyTHe. TakoX YacTO BIKUBAKOTHCS
nepudpasu empezar a + infinitivo i comenzar a + infinitivo, mo mo3Ha4arTh
nmodatok fii. Cepen KOHCTPYKIIH, SKi 3yCTPLIMCS aBTOPY OAWH pa3, HACTYIIHI:

estar para + infinitivo, comenzar a + infinitivo, comenzar por + infinitivo, estar



en trance de + infinitivo, terminar de + infinitivo, terminar por + infinitivo, venir
de + infinitivo. Yci 1i koHCTpyKIIii MalOTh pi3HE 3HAYCHHS.

BukopucTaHHS THX YM 1HIIMX CHUHOHIMIYHHMX KOHCTPYKUIN 3aJ€XKHUTh BIJ
CTHJIICTHYHUX 3aBJIaHb iX BUKOpUCTaHHSA. Hanpukian, y 3Ha4eHHI HAHOIMKIOTO
Maii0yTHLOTO BUKOPUCTOBYIOThCS KOHCTPYKIIii estar a punto de + infinitivo, estar
al + infinitivo, estar a poco de + infinitivo, Bonu Takox 3ycTpiaucs aBTopy 1 pas.

VY craTTi TakoX HAEThCS PO YacTe BUKOPHUCTAHHS Nepudpa3, XapaKTepHUX
U1 pO3MOBHOT MOBH, HAampuKIia ponerse a + infinitivo, pasar de + infinitivo. Lle
0COOJIMBO YaCcTO 3yCTPivuaeThcsl B MOJIOJDKHIN mipeci. KoHCcTpykItiss comenzar a+
infinitivo, sxa, sx i ponerse a + infinitivo, o3nayae moyatok aii, BiTHOCHUTHCS 10
«OLTBII JTITEPATYPHOI» MOBH, HAJIEKUTD JI0 1HIIIOTO PETICTPY 1 BYKUBAETHCS PIALLIE.
[i BUKOpHCTaHHS THMOBO IS CBITCHKOT XPOHIKH.

[Ipy po3rasal MoOAanbHUX KOHCTPYKLIM aBTOp OOMEXYETbCS TUIBKU
nepudpazamu 3 gieciioBoM deber, Bia3Havyaoun 3MillIaHHSA 3HAYEHb KOHCTPYKIIIH
deber de + infinitivo i deber + infinitivo i BBaxkarouu, 110 OCTAaHHS HE € CIPABII
MOJaNIbHOIO Tepudpaszoro. [[oCHiIHUK TakoX TOBOPUTH MPO YACTe BXKUBAHHS
nepudpasu tener que + infinitivo.

Mapis aenr Kapmen AnoHco Mopanec TiaKpecaoe, Mo BUKOPUCTAHHS
nepudpas 3aJIeKUTh BiJl TUMy myOmikaiii. Hampuknan, nis copTUBHOI Ipecu
XapaKkTepHa BEJIMKA PI3HOMAHITHICTh NMepUPPACTUIHUX KOHCTPYKIIIH, IO CIYTYE
OUTBII XKUBOMY 1 JUHAMIYHOMY omnucy moxaii. Takok BEIHKOI KUIBKICTIO 1
PI3HOMaHITHICTIO Tiepudpa3 BIAPI3HAIOTHCS CTATTI B 3arajlbHOHAIIOHATBHUX
razerax 1 JKypHaJlax, TOJl SK y MICHEBIM mpeci ix crocTtepiraeThcsi HabaraTo
MEHIIIe, 1 32 3HAYCHHSM BOHU HE Taki pizHOMaHiTHI [42, c. 291-298].

[Ticns po3ruisimy Teopii MUTaHHS MEPEeUIeMO 10 TPAKTUIHOTO aHATI3Y, IKUH
MU TIPOBOJMMO Ha Marepiail TphOX CydacHUU icmaHcbkux razet: El Pais, El
Mundo i La Voz de Galicia.

«El Pais» — HaiiOU1blIa moAeHHa ra3era Icnanii, ogHa 3 HAWOLIBIINX Y



cBiTi. «El Mundoy — npyra razera kpainu 3a KiJbKiCTIO HOCTIHHUX YUTAYIB, TAKOK
BUXOAMTH MoHs. ["azeta «La Voz de Galiciay HaiexuTh 10 perioHaIbHOT MPECH.
Bona BuxoauTh B aBTOHOMHINA oOnacti ['amicis, JAe KpiM ICHAHCBKOI € Jpyra
odiiiiHa MoBa — raiiciiicbka, TOMy B JaHOMY BHIaHHI TaK0X 3yCTpIYaIOThCS
CTaTTI1 raliCliCbKOIO MOBOIO.

JUIst TpakTUYHOTO aHali3y MU po3risHynu razetu El Pais, El Mundo i La
Voz de Galicia.

VY npochimkyBaHHUX CTAarTax Oyno 328 mepudpacTUUYHUX KOHCTPYKLIH 3
iHpiniTuBoM. [lepeBaxanu wmopanbHi mepudpasu: poder + infinitivo (108
BunaKkiB), tener que + infinitivo (47), querer + infinitivo (30), deber + infinitivo
(24), hay que + infinitivo (14). Piamie 3yctpivanucs Taki KOHCTPYKIIii, sik hacer +
infinitivo (5), dejar + infinitivo (3), deber de + infinitivo (2), haber de + infinitivo
(1), estarpor + infinitivo» (1).

Cepen tumyacoBux nepudpas Oymo 40 BumajakiB BUKOPHUCTaHHS i a +
infinitivo i Tineku 3 — acabar de+ infinitivo. ITpo yacte BxxuBanus ir a + infinitivo,
sIK 3TaJlyBaJIocs BuIle, ToBOpUTH 1 Mapis nens Kapmen Anonco Mopainec. Y nanii
KOHCTPYKIIT JI€ECTIOBO II HaM 3yCTpUIOCS TINBKH y JABOX dYacax: IHHCHHM
iHauKaTUBa (IS TIO3HAYEHHS HAWOMMK4YOro ManOyTHBOro) 1 iMmepdext
iHauKaTuBa (y 3Ha4Ye€HHI MallOyTHHOTO B MUHYJIOMY ).

Cepen BunoBHX meprudpas Big3Haunmo HacTymHi: Volver a + infinitivo (16),
comenzar a + infinitivo (9), soler + infinitivo (9), empezar a + infinitivo (6), llegar
a + infinitivo (5), venir a + infinitivo (2), dejar de + infinitivo (2), terminar de +
infinitivo (1).

Cnijx 3BepHYTH yBary Ha Te, III0 KOHCTPYKIIist ponerse a + infinitivo, tumosa
JUTSE PO3MOBHOT MOBH Ta MOJIOJIIKHOI TIPECH, HaM HE 3yCTpijiacs *KOJIHOTO pasy,
TaK SIK y HallOMY BUIAJKy PO3IJISAANNCs TOJIOBHI HAI[IOHAIBHI Fa3eTH 1 OJIHA 3
OCHOBHHX PETiOHATbHUX (CTATTI HA MOJITHYHY, KYJBTYPHY 1, piJIIe, CIOPTUBHY

TEMaTHKY ).



Bigznauumo, mo 1 B MoaalbHUX mnepudpazax HalyacTiiie Ii€ciioBa
3yCTpidajgucs B TENEpIlIHbOMY 4Yaci Ta B IMHEP(EKTI IHIUKATHBA, a TAKOXK Y
MIPOCTOMY KOHAMIIIOHAI. YMOBHHUM c1oci0 BUKOpHUCTOBYBajocs piaue (y ¢popmi
TENEePIIHBOrO Yacy Ta iMnepdexra).

VY pe3ynbTari MNpPOBEAECHOTO MPAKTUYHOTO aHajgizy MU MNPUHLUIM 10
BUCHOBKY IpO Te€, M0 HAWHOUIBIIOK PI3SHOMAHITHICTIO MepUPPaACTUUHHUX
KOHCTPYKIIK 3 1H(QIHITUBOM BiJipi3Hs€Thes ra3eta El Pais. YacToTa BXXKMBaHHS
nepudpasz HEOJTHAKOBA, 1 PSAJI 3 HUX MEPEeBaXKaE sIK y 3arajibHOHAIIOHAIbHIH, TaK 1

B perioHaibHii mpeci.

3.2. MoaaJubHi nepudpasu B npsiMoMy CTIJIi B iCIAHCHLKHUX ra3eTax

[Tomanpie JOCTIDKEHHS BHUKOPUCTAHHS MOJAIbHUX Tepudpa3 y MOBI
ICIAHCBKUX Ta3eT IMOoKasye, 1o repysmianbHi (gerundio) i aienpuKMETHHKOBI
(participio) mepudpasu BIacCTHBI PO3MOBHOMY CTHJIIO IPECH, MPsAMil MOBI
CIIOPTUBHUX OTJISJIIB, IO CIAYTye OLIBII )KUBOMY 1 JUHAMIYHOMY OIUCY TOIMH,
OCKUJIbKH came TepyHaiainbH1 nepudpasu 3 J1€CIOBaAMU PYXY 1 MICIIE3HAXO/KCHHS
nepeaarTh 3HAYeHHsS IMIEpPEKTUBHOI 30HH, MAapKYIOTh CEPEIWHHY CTaJlii0
akTyanbHOi aii. OcOOJIUBICTh JaHMX KOHCTPYKIIA TOJISITA€ B TOMY, IO BOHHU
TIPUHIIATIOBO HecyMicHi ojHa 3 oxHoto [80]. Ix BukopucTaHHA B MOBi icIaHCHKOT
npecu HeunciaeHHi. CripoOyeMo MpoaHani3yBaTH JI€SKl 3 HUX.

[Turanns npo cratyc estar + gerundio 3anuimaeTscsl TUCKYCiHHUM, OfHI
JOCTITHUKY CXWJIbHI BBOKATHU JaHy KOHCTPYKIIIO Ji€CIiBHOIO mepudpaszoro [80,
c. 3; 67, c. 473], iHIIIi — MOBHOI[IHHUM YJICHOM BHJIOBOI OMO3HIliT IPOrPECHB/HEI
porpecuB [80]. ¥V nmaniif poG0Ti Mu OyIeMO TOTPUMYBATUCS APYToi TOUKHU 30Dy,
BBaXaroun estar + gerundio rpamemoro mporpeccuBa. IIporpecuB — 1€
acmeKTyalbHa rpamMeMa, 10 BUpaXKae «IMHAMIYHY» TPUBAJIICTh cUTyarii [24, c.

394]. IIporpecuB y MOBax CBITy B CHJIy CEMaHTUYHOI OJM3BKOCTI 3 JIOPATHBOM



OpU  PO3UIMPEHHI CBOIX TMOEJHYBAHMX MOMJIMBOCTEH Mae TEHICHIIIO
CBOJIIOIIIOHYBAaTH B TIOKa3HWKU [ropatuBa [24, c¢. 394-395]. bnmsbka 10
3a3HAYEHOI0 MEPEXOy CUTYallisl CIOCTEPIraeTbes 1 B ICHAHCHKIN MOBI, y SIKOMY
IPOTPECUB BUPAKAETHCS aHATITUIHOIO KOHCTPYKIIi€eto estar + gerundio, y pamkax
AKOi JTOMOMDKHE J1€CIOBO estal MOeAHY€eTbCS 3 NPECTaBHUKAMU OYIb-SIKUX
aKL10HAJIBHUX KJIACIB, Yy TOMY YHUCII Ta CTaHIB:

...porque nada podia ser mas justo, mas bueno, mas santo que lo que

entonces estaba sintiendo...[58]

«...TOMY IO HIIO HE MOX€ OyTH BIpHIIIUM, JOOPIIIMM, CBSTIIIMM TOTO,
1o (s1/BiH / BOHA) TOAI BiAUyBaa...»

[cmaHChKHMIA TIPOTPECHB TMPOHU3YE BCIO JIECIIBHY CHCTEMY, pOOISYH
MO>KJIMBUMHM TaKi KOMO1HaIli1 BUI0-4acOBUX (HOPM, K MPOTPECUBHUN IMITEPEKT,
NPOTPECUBHUI  aOpHCT, TPOrpecUBHUN  mepdekT abo  MporpecHBHHIA
wiockBammepdexr [15, ¢. 573].

Jlami Mu 3BepHeMocs 10 KomOinamii estar + gerundio 3 iHmuMHK
niecniBHuMU nepudpazamu. Estar + gerundio B icrmaHChKiM Mpeci 3yCTPidaeThes
3 JIBOMa MOJQJIbHUMH KOHCTPYKIISIMH, SIKI MEPEAar0Th 3HAYEHHS «KOPEHEBOI»
moskauBocTi poder + infunitivo i tener que + infinirivo.

Kounctpykmis estar + gerundio moegHyeTbcs 3  MOIAIbHHUMHM
KOHCTpyKIisimu poder + infinitivo i tener que + infinitivo, mo nepenaroTh
3HAYCHHS «KOPEHEeBOI» MojmanpHOCTI. Y Bmmanky 3 tener que + infinitive
PE3YIBTYIOUY CEMAaHTHKY MOYKHA OIMCATH K «HEOOX1THICTD, KA aKTyaIi3y€eThCs
B NIEBHUI MOMEHT (4acTO KOHTEKCTyaJbHO MO3HaueHa)». HacTynmHuil mpukian
JIEMOHCTpYE, 10 HeoOXiMHICTh HamucaHHs mocTiB (estoy teniendo que escribir),
BUHUKAE 10 J0PO3i HA poOoTy abo mig 9ac 001AHBOI TepepBU:

Muchos posts los estoy teniendo que escribir mientras voy caminando a la

oficina o en los 15 minutos que empleo para comer [56].



«baraTo nmocTiB (MeH1) TOBOAUTHCS MuUcaTH (TOOTO s mepedyBaro B CTaHi
HEOOXIJTHOCTI MHUCATH), MOKK (1) Way Ha poOoTy abo 3a Ti 15 xBunuH, K1 (5)
BUTpAyYaro Ha Te, 100 Moo0i1aTu.»

KomMmOiHarist 31 3BOpOTHUM MOPSAKOM MPOXOKEHHS KOHCTPYKIIM TaKOX
3yCTpidaeThcs B HACTYIHOMY HPMKIAi. li CEMaHTMKy MOYHA ONMCATH SK
«HEOOX1IHICTh 3/IIMCHEHHS aKTyaJlbHO-TpUBAJOI I1i». Bapro Binm3HauuTH, 110 B
npeci, y sSKiii MoJaJibHa KOHCTPYKIISI MIEpeaye aCeKTyalbHIN, 3yCTPLIOCs B TpU
pasu YacTilie monepeIHboi KOMOTHAIII].

En cualquier caso tendria que estar escribiendo de Richard Ayoade [58].

«Y Oynap-sikoMy BUTAAKY (s1/BiH/BOHA) moBuHeH(Ha) OyB(a) mucaTud Mpo
Piuapna Avioani.»

KombGinamist mporpecuBy 3 poder + infinitivo mepemae ceMaHTHKY
«aKTyaJIbHO1 MOYKIMBOCTI BUMHEHHSI JTii»:

Tras muchos meses de dudas estoy pudiendo jugar a un nivel que no me
imaginaba [56].

«ITicns Garatbox MICSIIB CYMHIBIB, (1) MOXY IpaTH Ha piBHI, AKUH (1) HE
Mir (co01) ySIBUTH.»

Sk 1 y BUmazKy 3 KOHCTpyKIliero tener que + inf, poder + inf moxe
nepenyBaTy MporpecuBy. Y 1bOMY BUMAAKYy CEMAaHTHKAa MOXeE OyTH OIKcaHa SK
«MOJKJIUBICTb 31CHEHHSI aKTyaJIbHO-TPUBAJIOl Jii».

Podemos estar hablando de brotes verdes [70].

«(Mu) MOkeMO TOBOPHUTH MPO 03HAKH BITHOBIICHHS ((hiHAHCYBAHHS).>»

Konctpyxkiis ir + gerundio Bupaxae «TpuBaily it0 (BiJ CHOTOJCHHS JIO
MaiOyTHBOTO, BiJl OJIM3BKOIO 710 Jaiekoro)» [13, ¢. 192-193]:

Ibamos caminando por el jardin y, al pasar entre los arbustos, me pellizcé
y quiso besarme [70].

«Mmu #mm mo cafy, i, KO MPOXOAMIA MK KYIIiB, (BiH) BITUITHYB MEHE 1

CIpoOyBaB MOIITYBATH.»



MoxxnuBa 1 OUIbII By3bKa IHTEpHpETalis L1€i KOHCTPYKIIi: «CUTyallis
PO3BUBAETHCS B HATIPSIMKY TTOCTYITOBOTO HAKOITMUEHHS PE3yJIbTaTy» («BCE OLTBIIIE
1 OLTIBIIIEY):

El enfermo va mejorando [El Mundo].

«XBOpHIi MOCTYIIOBO OJIyKY€ (HoMy Bce Kpallle 1 Kpauie).»

VY JeckpuntuBHii rpamaTtuii MoBu [67, ¢. 3412-3413], 3a3HayaeThes, 10
CEMaHTHUKa  TOCTYIOBOIO  HAKONMUYCHHS  PE3yNbTAaTy  IiTKPECITIOETHCS
MOETHAHHSAM TPaJ0aTHBa 3 TAaKMMH MPHUCITIBHUKAMH, SK POCO a POCO «malio-
nomMaiy», paso a paso «KpokK 3a KpoKoM», progresivamente «moctynoBoy, cada
VeZ mds «Bce Oimpmie 1 Oumbmie», con l0s aios «3 pokamu TOINO, i
HECIIOJTyYyBaHICTh 3 TIPUCITIBHUKAMU OOMEKEHOT TPUBAJIOCTI, TakuMu sik durante
X a7ios «mpoTiarom X poKiBy:

Después se va distrayendo poco a poco 'y acaba por olvidarse de todo [70].

«IToTiM BiH TOTPOXY BIABOJIKAETHCS TO HA T€, TO HA 1HIIE, 1 I KIHEIb TIPO
BCE 3a0yBae.»

Durante dos arios han ido desapareciendo las huertas que rodeaban a la
ciudad [58].

«IIpoTarom nBOX pOKiB 3HUKAJIH CAJIH, SIKI OTOUYBAJIA MIiCTO.»

3acnyroBye 3ragku TOW (pakT, IO B 1CMIAHCHKOMOBHIM Tpeci Baajocs
BUSIBUTH MPUKIAA, y sKoMy parecer + infinitivo po3rairoByeTscst mpaBopyd Bif
aCTeKTyaJ IbHOI KOHCTpYKIIi IF + gerundio.

Al ver esto y al ver a los hombres que llevaban la politica, cuanto mas
consideraba yo las leyes y las costumbres, y mas iba avanzando en edad, tanto
mas dificil me  fue pareciendo administrar bien los asuntos del Estado [58].
«bauuBmm Bce 1e 1 OAYMBIIN JIIOJICH, SKI 3A1MCHIOIOTH MOJITHKY, (s) 1ICTOTHO
O1IBIIT TOBA)KAaB 3aKOHM 1 3BHYAi, 1, YUM CTapIIIC S CTABAB, TUM BCE OLIIBII BaXKKUM

MEHI CTaJjio 3AaBaTHUCA IIPABUJIIbHC BEACHHS ACPIKABHUX CIIPaB.»



KombGinamist ir + ger + empezar / comenzar a + infinitivo. Kinnesa
CEMaHTUKa JIJaHO1 KOMOIHaIli MOXe OyTH omucaHa SIK «IOCTYIOBUH PO3BUTOK
MOYaTKOBOI (pa3u Oy Ib-AKOT JTii»:

Podemos percibir como el cuerpo va empezando a responder ante estos
mensajes de inmovilidad... [57]

«(Mwu) MoxkeMo BIAUYTH, SIK TiJ10 (MOCTYIIOBO) MOYMHAE BiMOBIAATH HA IIi
TIOBI1IOMJICHHS ITPO HEPYXOMICThb...»

Andar + gerundio (dbpekBeHTAaTHB) BUpaka€ TpUBAIY IO 1 Hajgae Tif
«XapakTep MOCTIMHOTO 3aHATTSI YAM-HEOYIb»:

Durante unos minutos anduve callejeando por el pueblo [70].

«[lesikuii gac s OTyKaB CEIOM.»

Bim3naunmo, 1o JaHui npukiiajg 0e3mocepeHb0 HE IEMOHCTPYE OIMHMCAHY
TPAJUIIHHY CEMAaHTUKY — TIOCTIHHOTO 3aHATTS YMM-HEOY Ib.

Venir + gerundio (mporpecuBHUIl 1HKJIFO3UB) BHUPa)Ka€ PO3BUTOK JIii Bif
MUHYJIOTO JI0 ChOTOJICHHS, IIOYaTKOBA TOYKA SKOT'O 3HAXOAUTHCS B MUHYJIOMY, a
KIHIIEBa TOYKA 301ra€ThCsl 3 YaCOM, y IKOMY BXKHUTO JIOTIOMDKHE J1€CJIOBO, TOOTO
30ira€Thes 3 pedepeHiiiHo ToYKoro [66]:

Ya se vienen acercando las vacaciones [70].

«Ochb yXe HaAOIMKAIOTHCS BUX1THI.»

Kouctpykuis llevar + gerundio (iHKI03MB) CHHOHIMIYHA KOHCTPYKIIiS
venir + gerundio, 3 Ti€ro JHIIe BiIMIHHICTIO, IO y (POKYCi yBaru 3HaXOAUTHCS HE
BKa3iBKa Ha MOMEHT BHHUKHEHHS CHUTyallil, a MNPOTSKHICTH THUMYACOBOIO
IHTEpBaly, TOMY 4acTO TPUBAIICTh 3aJjaHa KOHTEKCTyalbHO a00 K BKA3aHO Yac
MOYaTKy PO3BUTKY CUTYaIIil:

Lleva ejerciendo de maestro desde los 18 arios [58].

«(Bin/a) mparttoe Buntenem 3 18 pokiB.»



Quedar (se) + gerundio Bupaskae Jit0, pO3BUTOK SKOi MOTpAILILE y HOKYC
yBaru MOYMHAIOYM 3 HOTO0 MOYATKOBOI TOYKH, YaCTO BiJ3HAYAETHCS PANTOBICTH
HacTaHHs (1HXOATUBHO-AIOPATUBHE 3HAUYEHHS):

Al escucharle, se queda meditando un momento [56].

«ITouyBmu #oro, (BiH(a)) 3aMHUCIIOETBCA 1 JMEAKUNA 4Yac 3aJUIIAEThCS B
po3aymMax.»

Tpu po3ryisiHYTI BHILlE KOHCTPYKIIi JEMOHCTPYIOTh BKpail oOMexKeH1
NPOTHCTAaBHI MOJJIMBOCTI: JKOJHA 3 HHUX HE MOXXE OYOJIOBATH JIAHIIFOKOK
JieciBHUX nepudpas; y MOCTHO3MUIIT 111 KOHCTPYKIIIT 3yCTPIYatOThCA TUIBKH MiCIIs
MOJIAJIbHUX KOHCTPYKIIiK 1 KOHCTPYKIIT Ir a + infinitivo.

[TuTanHs PO cTaTyC KOHCTPYKIIiH, IO CKIaNal0ThCs 3 JOMOMIKHOTO
JiecioBa 3 NIEMPUKMETHHKOM, 3aJUINAETHCS JUCKYCIHHUM: aBTOPH TpaMaTHUK
1CIIaHCHKOT MOBH 200 30BCIM HE BIJTHOCSITH iX J10 JIECTIBHUX NIEpU(pa3, BBAKAIOUH
aTpUOYTUBHUMHU KOHCTPYKIIISAMH, [79; 76], aG0 1HTEpHPETYIOTh K KOHCTPYKIIIi,
MEHIIIOI0 Mipoto rpamaTukaiizoBaHi [80; 66]. Titbku 1Bl MpUYETHI KOHCTPYKITT —
tener + participio (o0'ektHuii pesyisrar) i llevar + participio (meaumuTaTuB)
Oynu Bi1iOpaHi 3 1ICMMAHCHKUX Ta3€T JIJIS aHaJi3y B IbOMY JIOCIIKEHHI.

Tener + participio. OO'ekTHHMII pe3yJIbTATHB BOJIOAIE HACTYITHHMH
O0OMEKEHHSIMH:

— MIENPUKMETHUK Y OLIBIIOCTI BHUMAIKIB Mae OyTH yTBOPEHO Bij

MEPEXiTHOTO JIECTIOBA.

Tiene hechos los deberes [57].

«(Y Hporo/Hel) 3aBIaHHS BUKOHAHI.»

— JIENPUKMETHUK 00OB'SI3KOBO Y3TOJKYIOTBCS 332 POJOM 1 YUCIIOM 3 IPSIMUM

TOJJATKOM.

Llevar + participio. s xoHCTpyKIIisl peajii3ye 3Ha4YCHHsS JCIMMHTATHUB.
JlemuMUTaTUB BOJIOI€ HACTYTHUMH OOMEKECHHSIMU:

— 000B'A3KOBAa KBAHTOBAHICTDH MPSIMOT0 JI0/IaTKA:



El alcalde también recordo que su partido le apoya porque lleva Ganadas
tres elecciones por mayoria absoluta [58].
«Mep TakoX 3rajiaB, IO HOTO MapTis WOro MiATPUMYE, TOMY IO (BiH)
nepeMir Ha TphOoX BUOOpax 3 aOCOIIOTHOO OUIBLIICTIO (TOJIOCIB).»
— HaluacTilmie JIIENPUKMETHUK YTBOPEHUN BiJ IECHIB 3 aKI1OHAJIBHOIO
XapaKTepUCTUKOIO TOKOHAHOCTI:
La tienda llevaba cerrada dos emanas [70].
«Mara3un OyB 3aKpUTHIA 1Ba TUXKHI.»
€auHa Mo3uIlis, Ky MOXYTh 3aiiMaTH JJaHI KOHCTPYKIII1 B JIAHITIOKKY
miecniBHUX mepudpa3 — KiHeBa. TakuM YWHOM, 3 OTJIAAYy Ha JOCHTH BEJIHKY
KUTBKICTh OOMEKEHb Ha CIOJIy4yBaHICTh JAHUX KOHCTPYKIIH, sIK mpu BUOOPI
JTIENPUKMETHUKA, TaK 1 TpH TpPUEAHAHHI A0 IHIIUX NepUPPACTHUHUX

KOHCTPYKIIii, B ICHAHCHKIM Mpeci BOHU 3yCTPIYAIOTHCS TyKE PIAKO.



BUCHOBKH

JliecmoBo y CydacHHX TpaMaTHYHUX JIOJICTIKEHHSIX PO3TIISIA€THCS SIK
HAWCKIAJHIIIHA 32 CEMAHTUKOI Ta (yHKIes MU yacTMHa MOBU. Kpim Toro
TIECTIOBO € HAMCKJIAIHIMIOW JIEKCHMKO — TpaMaTHYHOI KaTerOpi€l0 MOBU Yepes
yuciieHH1 rpamatuyHi popmu. i popmu xapakrepu3yroTh JIECHIBHY A10 3 TOUKH
30py 11 BIAHOIIEHHS 70 JIMCHOCTI (Croci0), 0ocoOMMBOCTI 1i MPOTiIKaHHS (BUJ),
BIJIHOIIIEHHS JI0 MOMEHTY MOBJICHHS (4ac), 10 cy0’ekTy 1ii (cTaH), 10 cy0’€KTy
MOBJIEHHS (0c00a Ta YKCIIo).

Jlo cuctemu mieciioBa, KpiM 0co00BUX (OpM, BXOSTH TAKOK 0€30C000B1
HEBIIMIHIOBaH1 (GopMH: 1HQIHITUB, AleNpUKMETHUK Ta repyHuid. i dbopmu
T€CTIOBA YTBOPIOIOTHCS HE3ANEKHO Y CTPYKTYpi pPEUeHHs, BXOIATH JO CKIAIy
JieciBHUX nepudpas 1 XapakTepU3yEThCS HASBHICTIO TAKUX KOMIIOHEHTI:

1) momoMikHE JI€CTOBO — II€ JI€BIIMIHIOBAHE I1€CIIOBO, SIKE B CBOIO YEPry €

HOCIEM y3TOJKEHHS 3 MiJMETOM,

2) 6e30coboBa hopma miecinosa: indinitus (infinitivo); repymmiit (gerundio);
nienpuciiBauk (participio).

Cxapaktepu3yBanu mnepudpacTHdHi KOHCTPYKIii 3 1H(IHITHBOM, SKi
CKJIaJIal0Th HAIllOHAJIBHY CHeIu(iKy IiCIaHChKOI MOBH. 3a 3arajibHOBi1JIOMOIO
Kkiacudikariero, miechiBHl nepudpasyd MOAUIAIOTP HA TpaMaTH30BaHi (BUIO-
94acoBi) Ta OMHCOBI (JI€KCUKO-CHHTAKCHYH1). Y pe3yJibTaTi TPUBAJIOTO IMPOIIECY
rpaMatu3aiiii  OMUCOBHX  JICKCHKO-CHHTAKCUYHHUX  KOHCTPYKI[IA  BHHHKAE
aHAMITHYHA KOHCTPYKIIis, B SIKiil CITy>kOOBI J1€CIIOBA MOBHICTIO BTPAYarOTh CBOE
JIEKCUYHE 3HAYEHHS 1 CTAIOTh TOMOMDKHUMH. MU 3’scyBaiu, 1o MeTadopusais
nepupacTUIHOTO JIECIOBA BEJE O CTBOPEHHS Mepu(PpacTUIHOI KOHCTPYKIIII.
Takum unHOM, Ai€CTiBHI epudpas3u iCIaHCHhKOT MOBH SIBJISIOTH COOOK0 0COOIMBHIA

BUJ CIIOBOCTIONYUYEHHS MepU(PpacTUIHOTO T1€CTOBA, JICKCUIHE 3HAUCHHS SKOTO HE



OyJ10 BTpaveHe, i MOXKYTh 3’ €JHYBATHCS MiXK COOOIO 3a JOTTIOMOTOI0 TIPUHMEHHUKA
YU €JHAIIBHOI YaCTKH (UE.

[IpoananizyBaBimin (yHKIII BUKOPUCTAHHSA IH(IHITUBY B J1aJOTIYHOMY
MOBJICHHI, MOXXHa 3a3HAYUTH, IO JyXE TONIUPCHUM € BUKOPHCTAHHS
KOHCTPYKIIIH, sIKI BKa3yIOTh Ha MOYATOK J1i, 3aKIHUEHHS Jii. TakoX XapakTepHUM
€ BUKOpPHUCTaHHA 1H(IHITUBY y PYHKIIT HAKA30BOT'O CIOCO0Y, TOMY IO 1€ CIIPUSIE
B1JOOpaXKEHHIO PO3MOBHOIO CTUJIIO Ta MIAKPECICHHIO HAMPY>KEHOCTI CUTYaIlii.
Mu nepexoHaIucs y 31aTHOCTI ICIAaHCHKOTO 1H(IHITHBA BITUBATH HA CB1IOMICTh
ajJipecara B IIPOIIECi BEICHHS JI1aJIOTy, 3aBJISIKM MOT0 3JaTHOCTI aKIICHTYBATH yBary
anapecanTa. Taki BIACTUBOCTI CBiIYaTh MPO JOLIIBHICTH BUKOPUCTAHHS IIi€i
YAaCTHHH MOBHU aJIpecaToM 3 METO JOCSATHEHHS OYiKyBaHOTO pe3yJIbTaTy Bij
MOBJIEHHEBOI B3a€MOTi1.

Jlpyra dactuHa 30cepe/keHa Ha KiacuQiKaIisax MOJATbHUX 1€CTIBHUX
nepudpas, sKy MU BUBYIM B OCTaHHINA YaCTHUHI ITi€l poOOTH. Y I1i MPaKTUYHIH
YaCTHHI MM TPOAHAI3yBalld, 3 PI3HUX TOYOK 30PY, BUKOPUCTAHHS MOJAIBHUX
nepudpas.

MopanbHi ieprudpasu yTBOPIOIOTHCS 3 1HOIHITUBOM, CIIYXKaTh IS

BUPaKCHHS CTaBJICHHS MOBIIS 10 il a) 000B 's130k: debe, tiene que, hay que
hablar; 6) moxxmuBocTi, mpunymeHHs, cyMmHiB: puede hablar, debe (de) hablar toro.

i mepudpaszu npeacTapiasOTh CTABICHHS MOBIIS 10 i1, BUPAXKEHOT

JOTIOMI>KHUM JT1€CTIOBOM.

Cepen niecniBHux nepudpas ocoOIUBO aKTUBHO BiJ3HAYAIOTH 1H(IHITUB, Y
TOW 4Yac AK TepyHTIabHI Ta MIEMPUCTIBHUKOBI 3BOPOTU € OUIBII OOMEXKEHI Y
CBOEMY BHKOPHUCTAHHI.

[Tepudpasu 3 repyHaiEM BUKOPHCTOBYIOTHCS B MPSMiii PO3MOBHINM MOBI, C
MOPTUBHIN Ta MONOAIXKHIN Tipeci. OCKimbKH 111 epudpasu 3 Ai€CIOBaMH PyXy 1
MiCIIe3HaXOKCHHS TIEPEIat0Th 3HAYCHHS iMITep(EeKTHBHOI /i1, MAPKYIOTh

cepeauHHy cTafito B ail. HalO1abIn piIko BUKOPUCTOBYIOTHCS KOHCTPYKIIIT 3



JTIEMPUKMETHUKOM. Y HAIIOMY JTOCHIIPKEHH] IUX KOHCTPYKIIM OyJo 3HaiIeHO
TUIBKY JIB1. []e MOsSICHIOEThCS BETUKOIO KUTBKICTIO 0OMEXEHb Ha CIIOTy4yBaHICTh
KOHCTPYKI[IH.

[IpakTnyHa yacTHHA AOCHIHKEHHs MPOBEJACHHA HA MaTepiaji MOJAlIbHHUX
nepudpas B ICMAHCHKUX HAI[lOHATBHUX 1HGOpMaliiHuX Tazerax («El Paisy,
«ABCy»). 3a cmoBamu AnoHco Mopaieca, )KypHaId Ta ACSIKI Ta3eTh 1[bOr0 THITY
MaloTh O1TbIIIE PI3HOMAHITHOCTI Ta KUIBKOCTI nepudpasu, Hi>K MICLIEBI ra3eTH.

JInst mpakTHYHOTO aHalizy Mu posrisiHysu rasetd El Pazs, EI Mundo i La
Voz de Galicia.

Cepen mnepudpa3 3 iHdiniTHBOM, 121 mnepudpasu HamexaTh A0 THUITY
acnektyanbHuX. Kareropis BUJy B ICMAHCBKI MOBI € 3MIIIAHHOIO 32 CBOEIO
IPUPOJIOIO 1 MPEACTABIISIE COOO0I0 MPOOJIEMHE MUTAHHS B ICHIAHICTHII, IO 3asBKaM
BOHA CITOJTyYa€ XapaKTEPUTCUKY SK TPaMaTHYHOTO Yacy TakK i Coco0y PO3BHUTKY.

Cepen yacoBux nepudpas 0yino 40 BunaaxiB BuKopuctauus ir a + infinitivo
(mo3Havae 3amIaHOBaHy [if0) 1 Titbku 3 — acabar de+ infinitivo (mo3nauae
3aBepIICHHS Jii).

Cepen BumoBux nepudpa3s Big3Haunmo HactymHi: Volver a + infinitivo,
comenzar a + infinitivo, soler + infinitivo, empezar a + infinitivo, llegar a +
infinitivo, venir a + infinitivo, dejar de + infinitivo, terminar de + infinitivo.

Mertoau cyminpHOI BHOiIpku 13 57 crareii Oyso BHOKpeMjeHO 328
nepugpacTUIYHUX KOHCTPYKIiH 3 iH(piHITHBOM cepen skux 207 — e MOJabHi.
Haii6inemn gactoTHICTIO € MoAaiibHI iepudpasu: poder + infinitivo, tener que +
infinitivo, querer + infinitivo, deber + infinitivo, hay que + infinitivo. Pigure
3ycTpivayiics Taki KOHCTPYKIIii, sik hacer + infinitivo, dejar + infinitivo, deber de
+ infinitivo, haber de + infinitivo, estarpor + infinitivoy.

Crij 3BepHYTH yBary Ha Te, III0 KOHCTPYKIIist ponerse a + infinitivo, tumosa
I PO3MOBHOT MOBH Ta MOJIOJIIP)KHOI MPECH, HaM He 3ycTpiiacs >KOJHOTO pasy,

TaK SIK y HalIOMY BHUIIAJKy PO3IJISAAINCs TOJIOBHI HAI[IOHAIBHI Fa3eTH 1 OJIHA 3



OCHOBHHUX PET10HATbHUX.

VY pe3yabpTaTi NpOBEAECHOT0 MPAKTUYHOI'O aHATII3y MM AIMIIIM BUCHOBKY
po T€, U0 HAWOUIBIIOK PI3SHOMAHITHICTIO NMEpU(PACTUYHUX KOHCTPYKLINA 3
iHbiHiTHBOM BiApi3HsAeThes razera «El Paisy. Yactora BxkuBanHs mnepudpas
HEOJHAKOBa, 1 PsJ 3 HHUX NEpeBakae SK y 3arajbHOHAIlIOHAJBHIM, Tak 1 B
perioHajgbHIN mpeci.

Ham BucHoBOK 1ipo Te, 1m0 «E/ Pais» BUNUIAEThCA Yy OpiBHSAHHI 3 «ABCy»
y BUKOPUCTaHH1 MOJATBHUX TIepudpas, MATBEPAKYETHCSH TAKOK TUM (HAKTOM, 110
JUIst JocsirTHeHHsT Mexi 170 mpukianiB MoJanbHUX nepudpa3uuyHuX KOHCTPYKIIIH
HaAM TMOTpiOHO nuie onaHe BumanHa «EI Pais», ane Tpu Homepu «ABCy.
VY Oynp-KoMy BUTIAJKY, PE3yIbTaTH, OTPUMaHi 3 000X aHaII30BaHUX MaTeplaliB,
Iy’)K€ CXO0X1, TOMy MH MOXEMO MIATBEPJIUTH, IO Hallll BUCHOBKU IMIOJO
BUKOPUCTaHHS MOJajJbHUX TMepudpa3 B ICHAHCHKIA Tpeci MarTh 3arajbHy

BaJIIIHICT.
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JTOJATKH

JIOJATOK A

[opiBHsHHS MOAATLHUX TIepudpa3

Knacudikariis

7K. I'apcis I'oncaJsec

Pagaeanb Cexo

Iioi I'ast

3Ha4ueHHs Cy0 €EKTUBHOTO
CIIoCco0y

3000B’ s13aHHSA

3000B’ s13aHHA

3000BsA3aHHA

haber que + infinitivo

deber + infinitivo

deber + infinitivo

deber + Infinitivo

haber de + infinitivo

haber de + infinitivo

haber de + infinitivo

tener que + infinitivo

tener que + Infinitivo

tener que + infinitivo

HNmoBipHICTE 200 310Ta]

I'trmoresa

deber de + infinitivo

deber de + infinitivo

Hamip Bukonatu airo

tratar de + infinitivo

‘TruMuyacoBe 3Ha4YCHHH 1
cy0.MOJAaIbHICTh

Hawmip- maiiOyTHe

Hamip

Ir a + infinitivo

Ir a + infinitivo

haber de + infinitivo

Boasa

Boas

querer + infinitivo

querer + Infinitivo

Intentar + infinitivo

prometer + Infinitivo

MOKIIMBICTH MOKIIMBICTB
poder + Infinitivo poder + infinitivo
baxanus

desear + Infinitivo

IloBeqiaka

prometer + Infinitivo

esperar + Infinitivo

proponerse + infinitivo

procurar + infinitivo

pensar + Infinitivo

temer + Infinitivo

necesitar + infinitivo
etc.




JIOJATOK B

®opmu iepudpazu B «El Paisy

KinbkicTh Bincorox
i3 nepudpazu |  CTaTeH 3
Iepucpas mepudpazoro | CTATT | 3aroloBKH | p crarTsix | HasSBHICTIO I
BepOaIbHUN
1| deber 28 16 0 0,718 41,0%
2| deber de 1 1 0 0,026 2,6%
3| haber de 1 1 0 0,026 2,6%
4| haber que 17 12 0 0,436 30,8%
5| poder 89 33 1 2,282 84,6%
6| querer 10 8 0 0,256 20,5%
7|tener que 24 13 0 0,615 33,3%
total 170 39 1 4,359
JOIATOK B
®dopmu niepudpaszu B «4BC»
Kinbkicts Bincorok
cTaTeit 3
[Tepudpas i3 nepUPPAsH | yagpmicrio .
nepudpaszow | CTaTTI 3aTONOBKH | B CTATTAX | ponGanp it
1| deber 28 20 0 0,424 30,3%
2| deber de 2 2 0 0,030 3,0%
3| haber de 0 0 0 0,000 0,0%
4| haber que 13 10 1 0,197 15,2%
5| poder 97 49 2 1,470 74,2%
6| querer 11 8 1 0,167 12,1%
7| tener que 19 12 0 0,288 18,2%
total 170 66 4 2,576







